
उ प पर  न और उ र

 अब, या िकसी के पास कोई  न है जसे वे देना चाहते ह, य ,
बस उ ह सीधे ऊपर भेज दे, िकसी ब े को उ ह लाने द या जसेै भी

आप चाह। या, हो सकता ह,ै यिद हम इसम से होकर जा सकते…मेर—े
मेरे पास यहां एक प े पर लगभग छह ह,ै और िफर यहां, उसके बाद हमारे
पास वहां दो ह।ै
2 अब, हम…हम पता लगाना चाहगे। हम ऐसा इस लए करते ह तािक
यह पता लगाया जा सके िक लोग के मन म या ह,ै वे इसके िवषय म या
सोच रहे ह। देखा? और यही है जो एक अ छी, मजबूत कली सया को
बनाता ह।ै आपके पास वो—वो समय होना चािहए, बस जसेै िक आपको
धतूर को िनकाल कर बाहर करना होगा, आप जानते ह, और सब कुछ,
सारी उन—उन चीज़ को रा ते से हटा द तािक आप लगातार आगे बढ़
सक। तो अब यही कारण है िक हम कभी तो एक बार क रात लेते ह,
इसका पता लगाने के लए।
3 अब, यिद कोई है जो…अब, इस बार मने इसे काफ हद तक
खलुासा िकया ह।ै और मने कहा…अब, म अ सर कहता था, “अब,
यिद कोई भी…बस वचन से—से कुछ भी संबं धत ह;ै उ र। इसे पूछ।”
(ध यवाद, भाई।) और मने कहा, “बस िकसी वचन से संबं धत कोई
भी चीज़ ह;ै उ र।” देखो, हम इसका उ र दगे। लेिकन आज रात
मने कहा…
4 आप जानते ह,ै िफर वे वहां आकर, वे कहते ह, “भाई िबल,” मुझसे
एक पूछा, “ या आपको लगता है यिद—यिद—यिद फलां-फलां ने
कोई फलां-फलां काय िकया, तो या यह मसीहत ह?ै”
5 ख़रै, यह िकसी पर तो दबाव डालने जसैा ह।ै लेिकन मने कहा, “उ ह
आज रात यह लेने दो।” दे खए, यह सब ठीक ह।ै इस लए हम यह पता
लगा सकते ह िक या कोई दबाव डाला जा रहा ह।ै
6 ओह, मुझे—मुझे—मुझे आज रात सचमुच अ छा महसूस हो रहा
ह।ै सारी दोपहर घास काटता रहा, य िक तेज़ धूप म बाहर रहने से मुझे
सचमुच अ छा लग रहा था।
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7 हमारे पास अब बहुत ही ज द एक—एक सभा होने जा रही ह,ै मत
भूलना। तेईस अग त को, शकागो के टे डयम म, जो पाँच सतबंर तक
होगी। वहाँ भु म एक महान समय क अपे ा करते ह।ै और इसका िव ापन
अब हर जगह िकया जा रहा ह,ै और सभी अलग-अलग अखबार म
का शत िकया जा रहा ह। और हम एक अ छे समय क आशा करते ह।

8 अब, म सोचता हू,ं यहां एक प े पर मेरे पास एक, दो, तीन, चार,
पांच, छह ह। और यह सब एक ही चीज़ से संबं धत ह,ै पीछे उ प
क पु तक म—म से।
9 अब, पहला है उ प 1:26, या 1:26 से 28, जहां वो—वो यि …
उ ह ने पूछा िक यह या होगा। ये या— या ह…ैमेरा मतलब ह,ै
पूछा गया, मा कर। और हम पहले उसे पढ़ना चाहते ह. और अब, उ ह ने
इसे यहां लख कर रखा ह।ै यिद आप इसका तुरतं अनुसरण करना चाहते
ह, तो यह ठीक ह।ै कहा, “परमे  वर ने मनु य क रचना क , नर और नारी
करके उनक रचना क ।” देखा? और िफर अगले म उसके पास उ प
ह,ै मतलब, नर या नारी, एक, उसके पास उ प 2:7 था, “उसने मनु य
को धरती क िम ी से बनाया।” यह दसूरी जगह ह।ै म उन सभी को पढ़ंूगा,
जससे िक हम उ ह यहां एक साथ रख सक तािक आप देख सक। अब
पहला, इसका पहला चरण ह,ै अब कहा गया:
1. “परमे  वर ने मनु य क सृ ी क , नर और नारी करके। मनु य को

बनाया, नर और नारी।” अब, यही ह,ै म सोचता हू,ं यह पहला बदु ह।ै
अब उ प 2:7 म, यह कहता ह,ै “उसने बनाया,” (उसने इसके नीचे
लक र ख ची ह)ै “लेिकन पहले उसने सृ ी क ।” उसके पास तब…
उसने नीचे लक र ख ची ह।ै “और उसने बनाया” (लक र ख ची ह)ै
“मनु य को िम ी म से बनाया, और उसके नथन म सांस फंूक ,”
और इ यािद। अब, या अतंर ह,ै या ऊपर के वचन म कहां पर संबधं
बठैता ह?ै

10 अब, यह ह…ैअब, यिद आपने इसे लख लया ह,ै तो उ प 1:26
से 28, और उ प 2:7। अब, यह एक बहुत ही संवेदनशील चीज़ ह,ै
और म—म हो सकता है ना…इसके बारे म मेरा सफ अपना िवचार ह,ै
इस लए म आपको इसे उसी तरह से बताऊंगा जसेै मुझे लगता है िक यह
ह।ै और यिद आप भ ह, तो कोई बात नह ।
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11 म भाई नेिवल को उन के लए बहुत ही अ छी से उ र देने के
लए बधाई देना चाहता हँू। अब, वे ठीक ह।
12 अब, इसम, उ प 1:26, परमे  वर ने मनु य को उसके अपने व प
म बनाया। और यिद आप यान दगे, तो हम इसे ले लगे तािक आप इसे पढ़
सक, और 26…यिद आप हमारे साथ पढ़ना चाहगे, तो हम आपके ऐसा
करने के लए—के लए खशुी होगी, मेरा िमलान कर।

और परमे  वर ने कहा, आओ हम मनु य को अपने व प के
अनुसार अपनी समानता म बनाएं; और वे समु क मछ लय
पर अ धकार रखे,… आकाश के प य के ऊपर,…पशु के
ऊपर,…जो धरती के ह,ै और रगनेवाले हर एक ज तुओं के
ऊपर जो धरती पर रगते ह।ै

तब परमे  वर ने मनु य को अपने व प के अनुसार उ प
िकया, अपने ही व प के अनुसार परमे  वर ने उसको उ प
िकया; नर और नारी करके उसने मनु य क सृि क ।

13 अब, यह…मने सुना है िक इस पर बहुत बार चचा हुई ह,ै और दिुनया
भर म इस पर चचा होती रहती ह।ै अब उ प 2:7 म देख, िक उसने यहाँ
या िकया। तो ठीक ह,ै यहाँ है यह:

और…परमे  वर ने मनु य को धरती क िम ी से बनाया, और
उसके नथन म जीवन का ास फंूका; और मनु य एक जीिवत
ाणी बन गया.

14 अब, िकस कार क बनावट…? सो—सो करने वाला पूछना
चाहता ह:ै

इस उ प 1:26 का उ प 2:7 के साथ या संबधं ह?ै परमे  वर
ने दो मनु य बनाये। और कौन सा मनु य था, और कौन सा… इसका
या संबधं ह?ै या…? यह वचन म िकस तरह से जुड़ता ह?ै

15 ठीक ह,ै अब, यिद आप यान द, तो उ प 1:26 म, आइए
पहले इसका पहला भाग लगे। परमे  वर ने कहा, “आओ हम।” अब,
“आओ हम,” हम ह…“आओ हम मनु य को अपने ही व प म बनाएं।”
हमार,े अव य ही, हम समझते है िक वह िकसी से बात कर रहा ह,ै वह
िकसी अ य अ त व से बात कर रहा था। “आओ हम मनु य को अपने
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व प के अनुसार अपनी समानता म बनाएं, और वे धरती के पशुओं पर
अ धकार कर।”
16 यिद आप यान द, तो सृि म, सबसे पहली चीज़ जो बनाई गई थी,
वह िन संदेह काश था। आप सृि म से होते हुए आगे आते ह, वो आ खरी
चीज़ जो बनाई गई थी वो या था? एक मनु य। और ी को पु ष के बाद
बनाया गया था। तो ठीक ह,ै पहला…परमे  वर क सृि म जो अं तम चीज़
बनाई गई थी, वो मनु य जा त ह।ै
17 लेिकन जब परमे  वर ने अपना पहला मनु य बनाया, यिद आपने यान
िदया हो, तो उसने उसे अपनी ही समानता म बनाया, उसे परमे  वर के
व प म बनाया। और परमे  वर या ह?ै अब, यिद हम यह पता लगा

सकते ह िक परमे  वर या ह,ै तो हम यह भी पता कर सकते ह िक उसने
िकस कार का मनु य बनाया।
18 अब संत यूह ा म, 4था अ याय, और म…आप इसे पढ़, यीशु उस

ी से बात कर रहा था…यिद आप इसक ओर जाना चाहते ह। म…
मेरे पास यादा समय नह ह,ै मने उ ह अभी लख कर नह रखा ह,ै
बस इसे याद आने से ले रहा हू।ं और आप उ ह अब देख, यिद म इसे
ज दी से ढंूढ सकता हू।ं अब आइए लगभग 4थे अ याय और 14व पद से
आरभं करगे:

और जो कोई भी इस जल म से पीएगा जो म उसे दूगंा उसे
कभी यास न लगेगी; …और सनातन जीवन के लये जल के
सोते उमड़ते रहगे।

ी ने उस से कहा, ीमान, मुझे यह जल दे दे, िक म…जल
को ख चने के लए यहाँ ना आऊं।

यीशु ने कहा…जाओ, और अपने प त को बुलाओ,…
ी ने उ र िदया…

19 म िव  वास करता हूं िक हम अब उससे थोड़ा ऊपर जाना होगा, पता
लगाने के लए, देखने के लए िक म या— या चाहता हँू िक आप यहाँ
देख। हो सकता है नह , हो सकता है म इसे यहाँ पर देख सकता हँू, और
म जस बात को देखना चाहता हू।ं या कहते हो? 23वां और 24वां पद।
तो ठीक ह।ै
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तुम आराधना करते हो…(ऐसा ही ह)ै…तुम आराधना करते
हो और तुम नह जानते िक िकसक करते हो: हम जानते ह िक
हम िकसक आराधना करते ह: य िक उ ार यहूिदय का ह।ै
(और यह सही ह,ै देखो)

लेिकन वह समय आता ह,ै…लेिकन वह समय आता ह,ै और
अब ह,ै िक स े आराधना करने वाले (यहूदी या अ यजा त)
आ मा और स ाई से िपता क आराधना करगे: य िक िपता
उसक आराधना के लये ऐसे ही लोग को ढंूढ़ता ह।ै

20 अब, अगला पद है जहाँ पर म लेना चाहता हँू:
परमे  वर आ मा ह:ै और अव य है िक जो उसक आराधना

करते ह वे आ मा और स ाई से उसक आराधना कर।
21 अब, यिद परमे  वर ने मनु य को अपने ही व प और अपनी ही
समानता म बनाया, तो उसने िकस कार का मनु य बनाया? एक आ मक
मनु य। अब, यिद आप यान द, जब उसने सारी सृि बनाई, और एक
आ मक मनु य को बनाने के बाद, अब इसे यान से पढ़ते है (उसके
लए जसने को पूछा ह)ै यह पता चलेगा, िक परमे  वर मनु य को
पशु, मछली, और सारी चीज पर अ धकार को देता ह।ै लेिकन, उसक
वहां रचना म, उसने जानवर का नेतृ व करने के लए अपने ही व प
म मनु य को बनाया, मदैान के पशुओं का नेतृ व कर, जसेै पिव आ मा
आज िव  वा सय का नेतृ व करता ह।ै समझे?
22 दसूरे श द म, वो आदम था, परमे  वर क िनचली सृि य म पहला
मनु य। पहली सृ ी वयं परमे  वर था; तब परमे  वर म से लोगोस बाहर
आया, जो परमे  वर का पु था; िफर लोगोस म से बाहर, जो क वचन था
(“आिद म वचन था, और वचन परमे  वर के साथ था, और वचन परमे  वर
था। और वचन देहधारी हुआ और हमारे बीच म वास िकया।”), लोगोस म
से वो—वो मनु य बाहर आया।
23 ओह, अब मेरे मन म एक सुंदर त वीर आ गई ह,ै यिद आप मेरे साथ
एक छोटी सी या ा कर सकते ह।ै म सोचता हूं िक मने इस पर पहले भी
बात क ह,ै लेिकन इसे उस थान पर ले जाऊं जहां आप इसे देखकर
सुिन त हो जायगे। अब, आइये एक छोटी सी या ा कर और थोड़ी देर
के लए पीछे जायगे। अब, मत सोचना िक यह िकतना गम ह,ै आइए हम
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ठीक इस पर अपना यान कि त कर जस बारे म बात करने जा रहे ह
और अब उन पर सोचे।
24 आइए सौ िम लयन वष पीछे चल जब दिुनया म इससे पहले कोई तारा
हो, चं मा या कुछ भी मौजूद हो। अब, एक समय था जब यहां पर कुछ भी
नह था, यह बस सब हमेशा के लए और अनतं काल था। और सवदा और
अनतं काल परमे  वर था, वो वहां आिद म था।
25 अब, आइए यहां से इस समय के कटघरे के िकनारे पर चल और इन
चीज को घिटत होते हुए वहां पर देख।
26 अब, “िकसी भी मनु य ने कभी भी िपता को नह देखा ह।ै” कोई भी
मनु य परमे  वर को शारी रक प से नह देख सकता, य िक परमे  वर
शरीर के आकार म नह ह,ै परमे  वर तो एक आ मा ह।ै समझे? तो ठीक
ह।ै “िकसी ने िपता को नह देखा, लेिकन िपता के एकलौते ने उसे गट
िकया।” 1ला…यूह ा, देखो।
27 अब, लेिकन अब यान द, वहां कुछ भी नह ह,ै वहां केवल अतं र
ह।ै वहां कोई काश नह ह,ै वहां कोई अधेंरा नह ह,ै वहां कुछ भी नह ह,ै
ये ऐसा लगता है जसेै कुछ भी नह ह।ै लेिकन वहाँ पर एक महान अलौिकक
अ त व ह,ै यहोवा परमे  वर ह,ै जसने हर समय सारे अतं र को ढांका
हुआ ह।ै वह सनातन से लेकर सनातन था, वो सृि का आरभं ह।ै यही
परमे  वर ह।ै न कुछ देख सकते ह,ै न कुछ सुन सकते हँू, न वातावरण म
एक अणु क एक ति या को, नह कुछ भी नह ह,ै न ही हवा, नह कुछ
भी नह , लेिकन िफर भी परमे  वर वहां था। यह परमे  वर था। (अब आइये
कुछ िमनट के लए देखते ह, और थोड़ी देर बाद…) िकसी भी मनु य ने
उसे नह देखा, अब, वह िपता ह।ै यही परमे  वर, िपता ह।ै
28 अब यान द। िफर कुछ समय बाद मुझे एक छोटा सा पिव काश
िदखाई देने लगा जसने आकार लेना आरभं िकया, जसेै एक छोटा सा
तेजोमय काश या ऐसा ही कुछ तो, आप इसे केवल आ मक आँख से
ही देख सकते ह।
29 लेिकन अब देखो, जब िक हम देख रहे ह, अब पूरी कली सया। हम
एक बहुत बड़े समय के कटघरे पर खड़े ह, देख रहे ह िक परमे  वर या
कर रहा ह।ै और हम यहां सीधे इस पर जायगे और आप देखगे िक वो
इसे िकस तरह से लेकर आता ह।ै
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30 अब, तो परमे  वर को िकसी ने भी नह देखा ह।ै और अब, अगली चीज़
जो हम देखना आरभं करते ह, अलौिकक देखने वाली आँख के ारा, हम
वहां एक छोटे से सफेद काश को आकार लेते हुए देखते ह। यह या
ह?ै इसे बाईबल के पढने वालो के ारा, “लोगोस,” या “अ भिष ,” या
“अ भषेक,” बुलाया गया था या…जसैा िक म कहने जा रहा था, परमे  वर
का वो—वो अशं िकसी चीज़ म िवक सत होना आरभं होता है जससे िक
मनु य जा त को िकसी कार का अदंाज़ा लग सके िक यह या था। या
यह छोटा, नीचा…एक छोटा सा काश, मडंराने लगा। वो…यह परमे  वर
का वचन था।
31 अब, परमे  वर ने वयं इस पु को ज म िदया इससे पहले यहाँ तक
एक अणु अ त व म हो…या अणु बनाने के लए वायु हो। यह था…देखो,
यीशु ने कहा, “िपता, उस मिहमा से मेरी मिहमा कर जो दिुनया क न व
डालने से पहले हमारे पास थी।” देखो, बहुत पीछे वहां उस ओर।
32 अब, संत यूह ा 1 म, उसने कहा, “आिद म वचन था।” और पहला…
“और वचन परमे  वर था। और वचन देहधारी हुआ था और हमारे म य म
रहा।” परमे  वर वयं को एक मनु य जा त के सामने कट कर रहा ह।ै
अब देखो उसने यह कैसे िकया।
33 अब, वहाँ पीछे, तब, जब यह छोटा तेजोमय काश आता ह।ै अब,
हम अभी तक कुछ भी नह देख सकते ह, लेिकन केवल अलौिकक आँख
से ही हम वहाँ खड़ा एक तेजोमय काश देखते ह। अब, यही परमे  वर का
पु ह,ै लोगोस। अब, म उसे एक छोटे ब े क तरह, िपता के दरवाजे के
सामने, खेलते हुए देख सकता हू,ं पूरी अनतंता के साथ। समझे? और,
अब, िफर अपने का पिनक बनावट म वो सोचना आरभं करता है िक या
च ज ह गी, और म उसे यह कहते हुए सुन सकता हँू, “वहाँ उ जयाला
होने दो।”
34 और जब उसने ऐसा कहा, तो एक अणु टूट पड़ा और सूय अ त व
म आया। वह सकैड़ लाख वष तक घूमता रहा, आग के गोले का आकार
लेता ह,ै और जलने लगता ह,ै और आकार को लेता है जसेै ये आज ह;ै
अभी भी जल रहा ह,ै अभी भी अणु टूट रहे ह। यिद परमाणु बम को कभी
छोड़ा जाए, तो परमाणु क लड़ी टूटने…यह पृ वी सूय क तरह हो जायेगी,
उस ओर, बस फट रही होगी और िव फोट हो रही होगी। यिद आप िकसी
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दसूरे महा ीप पर खड़े होकर और इसक ओर देख सक, यह एक और
सूरज क तरह ही िदखाई देगी, जहां पर अणु इस धरती को जला रहे ह गे,
यिद उस कडी को कभी छोड़ िदया जाए और यह इस तरह से घूमते, गोल-
गोल घूमने लगेगी। अरब तापमान क ये बड़ी-बड़ी लपटे लाख -करोड़
मील क दरूी तक पहँुचती ह,ै उस गम क —क —क , जो उस सूरज से
िनकलती ह।ै
35 अब, इसे अभी देख। सुंदर! अब, उसने सूय को बनाया ह।ै और िफर,
पहली बात जो आप जानते ह, उसम से एक बड़ा आग का गोला िगरता
ह,ै जसका वजन लगभग…बस इस के जतना ही होगा, िनकला “तेजी
से!” िफर यह लोगोस जो अब यहाँ ह,ै परमे  वर का पु , इसे देख रहा ह,ै
वह इसे सौ िम लयन वष तक के लए िगरने देता है और वो इसे रोकता
ह।ै िफर एक और वहां से उड़ता ह,ै और वो उसे लाख वष तक के लए
(उड़ने) िगरने देता ह,ै िफर वो इसे रोक देता ह।ै अब, हम खड़े हुए ह, इसे
अ त व म आते हुए देखते ह।
36 अब, उसके मन म कुछ तो ह,ै और वह या कर रहा ह?ै वह अपनी
पहली बाईबल को लख रहा ह।ै पहली बाईबल जसे मनु य ने कभी देखा वे
तार,े न था। और यह एक स …बस…यह यहाँ इस बाईबल के साथ
जुड़ता ह।ै इसका आरभं होता ह,ै न म सबसे पहली रा श है कुवांरी।
या यह सही ह?ै न का अं तम भाग कौन सा ह?ै सह, वो सह। यही

यीशु का पहला आगमन ह,ै वह एक कंुवारी के ज रये से आया था; दसूरा,
वह यहूदा के गो के सह के प म आता ह।ै देखा? इस सब को बनाया,
कसर का यगु, और वहां से होते हुए सब कुछ। अब, उसने इस सब को
आकाश म रख िदया और इसे थान म रख िदया। ये सारे उ काये, पृ वी
के टुकड़े, या सूरज, यहाँ पर लटक रहे थे।
37 अब, जब िव ान उन शि शाली िव फोटक को देखने के लए जाता है
जो िगरते ह, यह परमे  वर को अस य मा णत नह करता ह,ै यह बस मेरे
लए इसे मा णत करता ह।ै दे खए, यह बस इसे और अ धक वा तिवक
बनाता ह।ै अब, अब यान द, ये सभी शि शाली िव फोटक उस तेज़ सूय
से दरू वहां लटक रहे ह, और उस वातावरण म से होते हुए जाते ह,ै िन त

प से, उ ह ने संगृहीत िकया ह।ै और पहली बात जो आप जानते ह, ये
सफ एक बफ के प थर से आरभं हुआ।



उ प पर  न और उ र 9

38 अब, यह वो पृ वी थी जो अ त व म आई, बस जलते हुए अगंार
का एक बड़ा टुकड़ा उड़ते हुए उस ओर आ गया। इसके नीचे से अब एक
प रव तत होते, जलते हुये वालामुखी के अलावा कुछ भी नह ह,ै पूरी
तरह से, हर जगह से िव फोट वालामुखी से उ प होता ह।ै और िव ान
यह दावा करता है िक—िक यह दिुनया, इसके ऊपर क परत ह,ै जहां
पर हम रहते ह, ये बस िब कुल सेब के छलके के जसैा ही ह।ै और पूरा…
अब, इसका वगाकार प ीस हजार मील ह,ै यह संभवतः है आठ हजार मील
(लगभग आठ हजार मील) मोटा होगा। और जरा सो चए, वहां उसम, यह
एक जलता हुआ वालामुखी ह।ै
39 और पृ वी का दो- तहाई भाग, उसके दो- तहाई भाग से भी अ छा
ह,ै ये जल म ह;ै और इसका एक तहाई भाग जमीन म ह,ै लगभग एक
तहाई। और इसक छोटी सी परत, जस पर हम रह रहे ह, यह पूरी तरह
से खतरनाक िव फोटक , गसै, गसैोलीन, तेल, हर चीज़ से भरा हुआ
ह।ै या यह सही ह?ै और इसका दो- तहाई भाग, इसके दो- तहाई से
बेहतर ह,ै जहाँ जल ह।ै जल का सू या फामूला या ह?ै इसका दो भाग
हाइडोजन है और एक भाग ऑ सीजन ह,ै िव फोटक।
40 हर एक कमरे म गम को ठंड से अलग करने के लए पया िबजली
ह,ै और यह एक कमरे को िव फोट करने के लए पया िबजली को तयैार
करगेा। आप एक गो फ के बॉल म इतने अणु डाल सकते ह िक यूयॉक
को धरती पर से उड़ा दे। और िफर मनु य, नरक के एक बतन पर बठैकर,
अपनी छाती पर ही हार करता है और परमे  वर के वचन का उ ंघन
करता ह,ै और कहता ह, “नरक जसैी कोई जगह नह ह।ै” (मने यहां थोडे
म लख रखा ह,ै और हम इसे ले लगे, दे खए।) आप हर िदन इसके एक
बड़े बतन पर बठेै हुए ह। और जब आप यहां पर ह तो आप ठीक इसके
ऊपर बठेै ह, और नरक ठीक आपके नीचे ह।ै
41 और अब, यान द, लेिकन अब जब इसे पहली बार पाया गया था, जब
यीशु…अब उस ओर छोटे से तेजोमय काश को देख। अब म देख सकता
हूं िक यह इस धरती क ओर बढ़ रहा है और इसके शीष पर पहुचंता है और
इसे यहां सूय के नजदीक ले जाना आरभं करता ह।ै यह बफ क एक बड़ी
गद के अलावा और कुछ नह ह।ै और जब यह िपघलना आरभं होता ह,ै तो
उ री इलाक म बडी-बडी िहम क नदी कटकर और नीचे आने लगती
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ह। और जब ऐसा हुआ, तो इसने कैनसस और टे सास और वहां के सभी
थान को काट िदया, और मै सको क खाड़ी म आगे चला गया। और

पहली बात जो आप जानते ह, सारी चीज़ पानी से ढक हुई थी।
42 िफर, अब हम उ प 1 म पहँुचते ह, अब हम बाईबल म पहँुचते ह,
और हमारी त वीर से बाहर िनकलकर बाईबल म जाते ह।ै उ प 1,
“पृ वी बेडौल और सुनसान पड़ी थी; और गहरे जल के ऊपर अ धयारा
था।” या यह सही ह?ै “और परमे  वर का आ मा जल के ऊपर
मडंराया।” अब, उसने जल को अलग कर िदया, पहाड़ और ज़मीन और
आिद को ऊपर लाया; इसे सुखा िदया। वन प त और हर एक चीज, उसने
इसे बनाया। और उसने चाँद को बनाया। और इसके समु क सीमाओं को
ठहराया, जससे िक ये आगे न बढ़ सके।
43 उसने उन सभी चीज को एक साथ इक ा िकया, बनाया…?…बाक
क सारी चीज बनाई,ं सारा पशु का जीवन, प ी, मधुम खयां, बदंर, और
ये जो कुछ भी ह,ै इन सभी को यहाँ पृ वी पर रख िदया। और िफर उसने
अब यह पूछा था। “आओ हम” (कौन? िपता और पु ) “मनु य को
अपने व प म बनाये।”
44 अब, यिद एक मनु य को ऐसे ही कुछ तो उस ओर छोटा सा पिव
काश बनाया गया था, या ऐसा ही कुछ तो, जसे देखा नह जा सकता

(जो एक आ मक अ त व ह)ै। उसने वयं को थोड़ा और अ धक खोला
या कट िकया, तािक िपता, पु और पिव आ मा के ारा वयं क एक
ि एकता बनाये। और यहाँ परमे  वर था, अब वयं को खोला, वहां पर
उसके अदंर “आओ हम मनु य को बनाएं,” जो उसका पु था, उसम से
एक वंशज, “मनु य को हमारे खदु के व प म,” वो एक अलौिकक जीव
था। “और वह मदैान पर के पशुओंऔर इ यािद पर अ धकार रखे।”
45 अब, मनु य ने नेतृ व िकया मनु य…उन—उन पशुओं और हर एक
चीज का नेतृ व िकया, ठीक वसेै ही जसेै पिव आ मा आज एक वा तिवक,
स े िव  वासी क अगुवाई करता ह।ै परमे  वर क आवाज़ वहाँ ह…ैमेरा
मतलब, मनु य क आवाज़ बोल सकती है और कह सकती…पशुओं को
इस ओर बुलाता ह,ै भेड़ को इस चरागाह म बुलाता ह,ै मछ लय को इस
पानी म बुलाता ह।ै देखो, उसके पास अ धकार था, हर एक चीज़ उसक
आ ा का पालन करती थी।
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46 अब, लेिकन तब िम ी को स चने के लए कोई मनु य नह था, उ प
2, िम ी को स चने के लए कोई मनु य नह था। “और िफर परमे  वर ने
मनु य को आकार िदया” (उ प 2:7) “धरती क िम ी म से बनाया।”
अब उसने उसके बाद…उसने मनु य को धरती क िम ी म से बनाया, और
इस अलौिकक आ मा को डाल िदया…
47 अब, वह वहां पर पड़ा हुआ था। मेरे पास इसक बहुत सी त वीर हो
सकती ह।ै म आदम को खड़ा देख सकता हँू…आओ हम इसे इस तरह
से लगे, उसे एक पेड़ क तरह खड़ा देखते ह।ै परमे  वर ने उसे बनाया
था। वह लगभग मरा हुआ सा था जतना वह हो सकता था; उसके परै क
उंग लयां, जड़ क तरह, जमीन म चपक हुई थ । और परमे  वर ने कहा,
“वहां होने दो,” या उसम जीवन क सांस को फंूका, और वह उछल पड़ा,
अपने आपे म आ गया। वो एक…उसम जीवन क साँस को फंूका, वह एक
जीिवत ाण बन गया। अब, और वह आगे बढ़ना आरभं करता ह,ै आगे
बढ़ता ह।ै
48 और तब परमे  वर ने उसक बगल म से उसका एक टुकड़ा लया,
एक पसली, एक ी को बनाया। अब, उसे आ मा कहाँ से िमली, ी?
समझे? जब वह…उ प 1:26, उसने कहा, “आओ हम मनु य को
हमारे अपने व प म बनाएं, हमारे अपनी—अपनी खदु क समानता
म, उसने उ ह (पु ष) नर और नारी बनाया।” उस ने मनु य के लये
बलवान आ मा बनाई; उसने ी के लए कोमल, छोटी, नाज़ुक, नारी व
क आ मा बनाई।
49 और जब आप िकसी ी को पु ष क तरह यवहार करते देखते ह,
तो वह अपने थान से बाहर आ गई ह,ै आप देखते ह, आरभं म। समझे?
तो ठीक ह।ै उसे चािहए…म सोचता हूं िक यह शम क बात है िक मिहलाओं
ने उनके स य, नारी व के थान को खो िदया ह।ै यह शमनाक बात ह।ै म
आपसे कहता हू,ं ऐसा ह।ै इसका…आप जानते है िक म इसे कहूगंा। अब,
म यहां आप मिहलाओं के बारे म बात नह कर रहा हू।ं लेिकन, िनःसंदेह,
यिद इससे दःुख पहुचंता ह,ै यह बस होता ही ह।ै लेिकन, देखो, मुझे आपसे
कुछ पूछने दो। ऐसा हुआ करता था िक मिहलाएं इतनी नारी व होती थ
इतना तक कोई पु ष उनसे बात करने जाता था और वे शरमा जाती थ ।
हुहं! जो कुछ भी हो, शरमाना या होता ह?ै मने ऐसा बहुत समय से नह
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देखा ह,ै यिद कोई मिहला शरमा भी जाती तो मुझे यह भी पता नह चलता
िक यह या ह।ै उनम अब वह ग रमा और नह बची ह,ै वह सारी जो अ छी
नारी व क आ मा होती ह।ै वे बस…वे कर सकती ह…वे पु ष क तरह
कपड़े पहनती ह,ै पु ष क तरह अपने बाल काटती ह,ै पु ष क तरह
धू पान करती ह,ै एक पु ष क तरह पीती ह,ै एक पु ष क तरह गा लयां
देती ह,ै एक पु ष क तरह वोट देती ह,ै एक पु ष क तरह काम करती
ह,ै सो, अस य, कठोर बन गयी ह।ै ओह, भु! इससे पता चलता है िक
आपको कहाँ होना ह।ै िब कुल यही ह।ै
50 उस छोटी सी मिहला के जसेै, आप उसे अब और नह देख पाएंगे,
ऐसी मिहला यि को ढंूढना किठन ह।ै या यह सही नह ह?ै हाँ, यह
सच ह।ै इस लए एक मिहला को खड़े होकर और पु ष के जसेै बताव नह
करना चािहए, बड़े और बलवान पु ष क तरह, य िक वह सुशो भत होती
ह।ै परमे  वर ने उसे वसैा ही बनाया ह।ै म इसे वचन से सािबत कर सकता
हू।ं जी हाँ, ीमान। यह सही ह।ै और…
51 लेिकन, िनःसंदेह, हम इस से हट रहे ह, लेिकन म इस से
बहुत यादा हटना चाहता। लेिकन, दे खए, यही है जहाँ उसने अपना पहला
मनु य बनाया, वह उसके अपने व प म था।
52 और िफर, परमे  वर, यहाँ तक इससे पहले एक तारा हो, वो जानता
था िक यह दिुनया होगी। और वह जानता था िक म िव लयम ंहम होऊंगा
जो मचं से सुसमाचार का चार करगेा और आप जॉन डो ह गे जो दिुनया
के कभी आरभं होने से पहले इसे सुनते हुए बठेै ह गे। हा ेलु या!
53 अब, यही है जहाँ लोग कभी-कभी, उस—उस िनयमवाद और
के वनवाद म होते ह,ै पूरी तरह उलझ जाते ह। देखा? कहते ह, “कुछ
लोग को नाश होने के लए य ठहराया गया ह?ै” परमे  वर नह चाहता
िक कोई भी न हो। वह नह चाहता िक कोई भी न हो, लेिकन िफर भी,
परमे  वर होने के नाते, वह जानता है िक कुछ लोग ह जो इसे वीकार
नह करगे। समझे? देखो, उसे…परमे  वर होने के नाते उसे आरभं से ही
अतं को जानना था। या उसने नह जाना?
54 सो वह जानता था िक उसके पास कुछ याँ होनी ह,ै इस लए उसने
उनक आ मा को ठीक वहां पर बनाया। बाईबल म कहा गया है िक उसने 1
म ऐसा िकया, उ प 1:26 म, “उसने उस मनु य को बनाया,” आिद प
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म, “नर और नारी।” आमीन। देखा? एक आिद प म, इससे पहले वो
कभी धरती क िम ी म से आकार को देता उसने ी और पु ष को बनाया।
55 और िफर परमे  वर ने मनु य को बनाया, ना ही उसके अपने व प म।
यह शरीर परमे  वर क व प म नह ह,ै यह शरीर पशुओं के व प म ह।ै
56 या म अपना कोट उतार सकता हँू? यहाँ गम बढ़ रही ह।ै मने एक
फटी हुई शट पहनी हुई ह,ै लेिकन आपका उस पर यान नह जायेगा।
प नी ने मुझे बताया िक जेसी कपड़े धोने के लए नह आई, इस लए…
लेिकन, दे खए, अब हम यहां एक ऐसे िवषय पर ह जसका मह व पुलपीट
पर फटी हुई शट से कह अ धक ह।ै या ऐसा नह ह?ै इसका मह व
अन त जीवन ह।ै
57 अब, यान दे मनु य। परमे  वर आरभं से ही जानता था िक उसके पास
पु ष और मिहलाये होने जा रहे ह,ै और वह जानता था िक उ ारकता यहाँ
पर होगा और उसे यीशु को लाना ह,ै और उसे ू स पर चढ़ाया जाएगा।
और जब यीशु यहाँ धरती पर था, तब उसने चेल से कहा, िक वो “उ ह
जगत क बुिनयाद डालने से पहले से जानता था,” इससे पहले िक दिुनया
कभी अ त व म आती।
58 और परमे  वर ने यह भी कहा, या पौलुस बोल रहा ह,ै गला तय म,
कहा िक “उसने हम िनयु िकया और उसी म बुलाया इससे पहले संसार
को कभी बनाया गया था।” उसके बारे म सोचे! वह परमे  वर…कोई भी
यह सुनना चाहेगा िक वचन इस बारे म या कहता ह,ै अपने हाथ उठाय।
यह ठीक के साथ-साथ जाता ह।ै गला तय के 1ले अ याय म, मेरे
साथ िनकाले। यहाँ पर देखे। मेरा मतलब गला तय म नह , मेरा मतलब
इिफ सय म। अब यान से सुिनए िक परमे  वर ने या कहा, इिफ सय 1:

पौलुस क ओर से जो परमे  वर क इ छा से यीशु मसीह का
े रत ह,ै पिव लोग के लए जो इिफसुस म ह,ै और यीशु मसीह

म िव  वासयो य ह।ै
उस िपता परमे  वर और भु यीशु मसीह क ओर से तु ह

अनु ह और शां त िमले।
हमारे भु यीशु मसीह के परमे  वर और िपता का ध यवाद हो,

जस ने हम मसीह यीशु म वग य थान म सब कार क
आ मक आशीष दी ह:
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59 अब, यहाँ है ये, यान देना:
जसैा उस ने जगत क बुिनयाद डालने से पहले ही हम उसी म

चुन लया,…( यूह!)
60 यह बहुत ही अ छा ह।ै या ये नह ह?ै यह बहुत अ छा नह ह,ै यह
सचमुच म अ छा ह!ै इससे पहले वहां एक दिुनया क बुिनयाद हो, परमे  वर
ऑरमन नेिवल को जानता था और जानता था िक वो सुसमाचार का चार
करगे। या यह अ तु नह ह?ै “चुना ह…ै” य िक, वो एक कली सया
का सद य ह,ै और परमे  वर जानता था िक वह उसके पास कली सया होने
जा रही ह।ै और उस ने कहा, पौलुस ने इिफसुस क कली सया से बोलते
हुए कहा, “उसने हम उसी म चुन लया।” अब, हम सभी मसीह क देह
के सद य ह। या यह सही ह?ै और परमे  वर ने, इससे पहले संसार को
कभी बनाया गया था, उसने आपको और मुझे उसम चुन लया इससे पहले
संसार को कभी बनाया गया था। यूह! भु! या यह अ तु नह ह?ै
61 अब, पहला मनु य, अब, उसने पहले मनु य को उसके व प म
बनाया, और हम उस व प पर वापस लौट रहे ह, यह सही ह,ै हमारे
पहले बनाये गये व प क ओर।
62 जब परमे  वर ने मुझे बनाया, िव लयम ंहम, म दिुनया क बुिनयाद
डालने से पहले था, उसने मेरा अ त व, मेरी आ मा को बनाया। जहां
तक म जानता हूं मुझे िकसी भी चीज़ क सुधी नह थी, लेिकन…म वहां
था। ओह, म—म नह सोचता हूं िक आप इसे पकड़ रहे ह। लेिकन अब,
बस एक िमनट, यीशु ने चेलो से कहा िक वो “उ ह संसार क बुिनयाद से
पहले ही जानता था,” और पौलुस ने यहां पर यह कहा “संसार के आरभं
होने से पहले ही उसने हम उस म चुन लया।” अब, वहां मेरा, ऑरमन
नेिवल का, और आप बाक सारे लोग का कुछ भाग यहाँ पर था, यही है
जो दिुनया के आरभं होने से पहले ही मसीह यीशु म ह।ै और यही है जो
उस बात पर मेरा िव ेषण ह।ै म सोचता हूं िक आज जो लोग इस आ मा
के अधीन ह, या आ मा के, इन दतू जीव का एक भाग, वे आ माय जो िक
परमे  वर के इद-िगद घूमती थी, जो आरभं म कभी नह िगरी और वग
म शतैान के झूठ का िवरोध िकया।
63 और धरती का दो तहाई भाग पाप म ह,ै और उस से भी अ धक,
जन दो तहाई दतू को लात मारकर बाहर िनकाल िदया गया था। और
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वे दु आ माएं लोग म आती ह और उनके शरीर म वास करती ह। देखा
मेरा या मतलब ह?ै वे दु आ मा थे जो एक बार…वे एक समय अ त व
म थी और वे लोग के बीच म आकर और उ ह एक वभाव को देती ह।ै
यीशु ने उन सात आ माओं को म रयम मगदलीनी म से बाहर िनकाला था।
अ भमान, ड ग मारना (बड़े लोग, आप देखते ह), अशु , गदंी, अ ीलता,

त पध , कलह। ये सारी चीज, देखो।
64 वे आ माएं थ जो वहां पीछे तब बनी थ जब परमे  वर ने अपने खदु
के व प म मनु य को बनाना आरभं िकया था। उन आलौिकक जीव ,
उन आ माओं को बनाया।
65 और िफर उसने मनु य को धरती क िम ी म डाला, जो पहला मनु य
था, आदम। और उस मनु य को व प के अनुसार बनाया गया था, यहाँ
इस मानव मनु य को, एक जानवर के व प के अनुसार बनाया गया ह।ै
ये मानव शरीर जानवर के व प म बने हुए ह।
66 हम िब कुल बदंर जसैा हाथ िमला, और—और परै एक भालू के
जसेै िमले। एक छोटे से भालू के ब े को ले, उसके कपड़े िनकाल ले,
उसक खाल ख च ले और एक छोटी ब ी के ऊपरी भाग म रख दे और
अतंर को देख। हुहं! भाई, नजदीक से देखने पर आपको यक न हो जायेगा।
संपूण म यपट का आकार, बनावट, लगभग एक जसैा ही ह,ै जस तरह
से ये बना है और इसका व प, और सब कुछ ठीक िब कुल वसैा ही
ह।ै ये पशु जीवन के व प म है य िक उसे कुछ तो एक जानवर के
उ े य पर बनाया गया था, य िक जानवर को नेतृ व करना ही उसका
कत य था।
67 और आप मनु य से पिव आ मा को िनकाल दे, तो वह जानवर से
भी नीचा होता ह,ै वह जानवर से भी बदतर ह।ै यह कहना कठोर बात ह।ै
लेिकन आप एक ऐसे यि को ले जसका िदमाग कभी भी िठकाने पर
नह होता ह,ै उसके िवचार को िनद शत करने के लए पिव आ मा नह
होता ह,ै और—और इस तरह क चीज़, वह एक ब े को माँ क गोद म
से लेकर फक देगा और उसे जानवर क तरह वासना के लए बबाद कर
देगा। िब कुल ऐसा ही ह।ै
68 और एक मिहला जो अ छी नह ह।ै आप एक पुरानी सूअरनी या एक
पुराने कु े को ल, हमने इसे हर कार के नाम िदए ह…लेिकन उस कु ी
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का आचारण सफ उसके ब के लए होता ह,ै और सूअरनी क उसके
ब ो के लए होता ह,ै लेिकन एक चड चडी िनक मी मिहला भी ऐसी होती
है जसेै…हर समय बस गदंगी। यह सही ह।ै तो याद रख, िक आप…मसीह
के िबना, जो आपक नै तकता ह…ैकु े से भी नीचे तक िगर सकती ह।ै
यह सही ह।ै
69 कु े को खदु को ढकने के लए कपड़े नह पहनने पड़ते ह, न ही
िकसी अ य जानवर को। ये मनु य था जो िगर गया, ना ही पशु का जीवन।
लेिकन, पशु का जीवन मनु य (मानव जीवन) के नीचे ह,ै जो इसके अधीन
था य िक मनु य ही उसका मागदशक और उसका सव अगवा था। और
धरती का हर एक पशु मनु य से डरता ह।ै
70 कोई मुझसे िकसी समय शकार के बारे म पूछ रहा था, “ या आप
इससे डरते ह?” य , हर जानवर को हमेशा ही मनु य से डरने के लए
बनाया गया था, य िक ऐसा पहले यह आरभं से ही होना चािहए। देखा?
िन य ही ऐसा ह।ै आप दौड़ और वह आपके पीछे दौड़ेगा, यह सही ह,ै
लेिकन, एक कु ा या कोई भी जो आप चाहे। तो ठीक ह।ै
71 लेिकन अब, उस मनु य पर यान द जब वह यहां आया…अब देखो,
यहाँ…आप कहते ह,ै “अब, इसके बारे म अब या ह,ै भाई ंहम?”
72 अब, यहाँ आपको िब कुल ठीक परमे  वर िमलता ह,ै और वननेस
और ि एकता के बीच आपको वह चीज़ िब कुल ठीक अभी िमल जाएगी।
अब देखो! जब परमे  वर नीचे उतरा, उसने वयं को खोल िकया, वयं
को कट िकया यहाँ तक वह इस मनु य के पास आ गया। अब, मनु य ने
अपनी आ मा म पाप नह िकया, लेिकन अपने शरीर म, वासना, जुनून
म। िफर जब उसने पाप िकया, तो अपने आप को अपने रच यता से अलग
कर लया। और िफर परमे  वर, लोगोस, उसका वही रच यता, नीचे आया
और मनु य के व प म बनाया गया था। मनु य को परमे  वर क व प
म बनाया गया था, और िफर उसे जानवर के व प म बनाया गया था,
और वह िगर गया। और परमे  वर मनु य के व प म नीचे उतर आया,
मनु य मसीह यीशु म, पीड़ा को सहने के लए। परमे  वर आ मा म पीड़ा
को नह सह सकता। वह आ मा म रहकर भला शारी रक पीड़ा कैसे सह
सकता ह?ै वह ऐसा नह कर सकता। इस लए परमे  वर ने वयं को खोला
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और मनु य क व प म बनाया गया था, तािक उस खोए हुए मनु य को
छुड़ाये। समझे?
73 और िफर परमे  वर ने शरीर म क को सहा। पहला तीमु थयसु 3:16,
“इसम कोई िववाद नही,” यह तक-िवतक ह,ै “भि का भेद बड़ा ह।ै
य िक परमे  वर देह म गट हुआ था, दतू को िदखाई िदया, और चार

को िकया, उन अ य-…और िव  वास िकया, और िपता के दािहने हाथ
पर हण िकया गया।” या यह सही ह?ै परमे  वर वयं नीचे उतर आया
और मानव शरीर म रहा और परी ाओं को सहन िकया। “परमे  वर मसीह
म था, अपने साथ संसार का मेल िमलाप कर रहा था।” देखा ेम या
ह?ै परमे  वर का ेम!
74 अब, अभी, म सोचता हँू िक यह उस पु ष और मिहला को समझ
जायेगा। अब, एक मिहला ह…ैमुझे इसे अभी ठीक से लाने दी जए, जससे
िक आप इसे देख सक, देखो। ी अपने प त के अधीनता म होती ह।ै
और बाईबल ऐसा कहती है “एक पु ष को अपनी प नी पर अ धकार
होना चािहए।” लेिकन उ ह ने इसे िकस तरह बदल िदया ह!ै ी पु ष पर
अ धकार करती ह,ै “अब, तुम घर पर ही रहो, जॉन! तुम नह जाओगे!”
और इससे बात ख़ म हो जाती ह,ै “हाँ, मेरी ि य।” देखा?
75 लेिकन मुझे आपको कुछ तो बताने दो, महोदय। आपको अपनी प नी
के लए जवाब देना होगा, लेिकन आपक प नी को कभी भी आपके लए
जवाब नह देना होगा। आप ी का सर हो, और परमे  वर पु ष का सर
ह।ै इस लये उसने कहा, “पुरीष मसीह के कारण अपने बाल को काटे। और

ी अपने बाल को काटे, य िक यिद वह अपने बाल काटती ह,ै तो वह
अपने प त का अनादर करती ह।ै” देखा? आपने देखा िक वचन जो कहता
है उससे मेरा या मतलब ह?ै
76 एक िदन क बात है ेवेपोट म मुझ पर उस बात पर गरम हो गया था।
वे मिहलाओं के बारे म बात कर रहे थे और मिहलाओं को लबें बाल रखने
चािहए। और मने कहा, “एक मिहला जो अपने बाल काटती ह,ै बाईबल के
अनुसार उसके प त को अ धकार है िक उसे तलाक दे दे।” यह सही ह।ै
यही है जो बाईबल कहती ह।ै यह िब कुल सही ह।ै ओह, भु! पिव आ मा
मिहलाय वहाँ बठैी हुई ह, ठीक उसी तरह जसेै उ ह सखाया गया था, ऐसा
ही ह।ै देखा? बस, यही है जो ढीला छोड़ िदया गया ह।ै



18 कहा हुआ वचन

77 उसने कहा, “अब, यिद वे इसे काटगी, यिद वहां कुछ तो गलत है तो
उ ह अपने बाल को काटना पड़ा,” कहा, “उसे एक उ तरा लेकर और
पूरा मुडंन करने दो,” और उसके बाल को पूरा साफ़ कर दे, जब तक
िक ये उसके सर पर न आ जाएं। यह सही ह।ै यही है जो वचन ने कहा
ह।ै ये कहता ह, “यिद वह अपने बाल को काटती ह,ै तो वह अपने प त
का अपमान करती ह।ै और जो मिहला अस मानजनक ह,ै उससे अलग
हो जाने और तलाक लेने का वै अ धकार ह।ै” लेिकन, अब वो दोबारा
िववाह नह कर सकता। लेिकन वह—लेिकन वह उसे तलाक म डाल
सकता ह।ै यह सही ह।ै यही वचन ह।ै ओह, भाई, हम कुछ राि य
क आव यकता ह!ै यह सही ह।ै यह पहला कु र थय , 14वां अ याय ह,ै
यिद आप इसे पढ़ना चाहते ह। तो ठीक ह।ै अब, यह—यह…अब, यह
मिहला…
78 परमे  वर—परमे  वर ने मनु य को बनाया, नर और नारी। या आपने
देखा िक उसने या िकया? उसने मनु य को बनाया। उसने बनाया…अब,
यह पहला ह,ै दे खए, “उसने उ ह बनाया,” और इ यािद, उ प
1:26। उ प 2:7, “उसने उ ह धरती क िम ी म से बनाया और उसके
नथन म साँस भरी।”

या अतंर ह,ै या—या उपरो वचन म इसका संबधं कहां ह?ै पहले
मनु य का दसूरे मनु य के साथ या संबधं ह?ै

79 पहला मनु य ही दसूरा मनु य है जो पांच चेतनाओं म कट बना।
समझे? ठीक अभी आप—आप परमे  वर को इस तरह से हाथ से नह छु
सकते, आप परमे  वर को अपनी आँख से नह देख सकते। उसने आपको
ऐसा करने के लए इसे नह िदया ह।ै आप…
80 या आपने कभी िकसी बूढ़े संत को मरते हुए सुना ह,ै जब वे कहते
ह, “वहाँ पर माँ ह,ै मने उसे वष से नह देखा ह”ै? या आपने कभी ऐसा
सुना है जब लोग…? देखो, यह या ह,ै ये आँख धुधंली होती जा रही
ह और आलौिकक आँख आ रही ह। देखा? और िफर कभी-कभी यिद
हम, यिद परमे  वर ऐसा करता ह,ै तो हम ऐसे दशन को देखते ह जहां वह
वाभािवक आंख धुधंली हो जाती ह।ै ठीक हमारे सामने, हम ठीक सीधे

सामने क ओर देखते ह, और हमारे सामने एक दशन होता है जो परमे  वर
क आलौिकक बात िदखाता ह।ै समझे मेरा या मतलब ह?ै



उ प पर  न और उ र 19

81 तो िफर, देखो, “जब यह धरती पर का डेरा जो यहाँ…” अब, यहाँ
पर आपम से कुछ मिहलाय और पु ष बूढ़े हो रहे ह। देखो, “जब यह धरती
पर का…” म वहां बयानवे वष के बूढ़े िपता के बारे म सोचता हू।ं “जब यह
धरती पर का डेरा सरीखा भवन िगराया जाता ह,ै वहां एक आ मक मनु य
होता ह,ै एक आ मक देह जो हमारी ती ा कर रही है जो न नह हो
सकती।” म आपको वहां देखूगंा। म वहां पर चलूगंा…
82 म वहाँ उस म—म भाई नेिवल को छू नह सकता, य िक यूह ा ने
उ ह देखा और वे वेदी के नीचे ाण थे, पुकार रहे थे, “कब तक, भु, कब
तक?” आप जानते ह य , हमने का शतवा य म से होते हुए बताया ह।ै
और वहां वे िकस तरह से लौटने क इ छा रखते थे और अमरहार देह को
धारण करना चाहते थे। वे च ा रहे थे, “कब तक, भु?”
83 अब, वे एक-दसूरे को जानते थे, लेिकन वे बात नह कर सकते थे
और हाथ नह िमला सकते थे, या, म क पना करता हूं िक वे बात कर
सकते थे, लेिकन वे हाथ इ यािद नह िमला सकते थे। इसे सािबत करने
के लए यहां वो व प ह।ै जब ए दोर क जादगूरनी ने शमूएल क आ मा
को बुलाया, और शाऊल ने उस पर ि क , और उस ने पहचान लया
िक वह शमूएल ह।ै और शमूएल ने शाऊल को पहचान लया और कहा,
“तूने मुझे मेरे िव ाम म से य बुलाया, देखते हुए िक तू परमे  वर का श ु
हो गया ह,ै और परमे  वर तुझ से दरू हो गया ह?ै” या यह सही ह?ै और
वहाँ बूढ़ा शमूएल अपने भिव य य ा का व पहने खड़ा था, और उसने
उसक ओर देखा। वह एक सूट म था।
84 जादगूरनी ने उसे देखा और जमीन पर िगर पड़ी और बोली, “म
देवताओं को धरती पर से ऊपर आते हुए देखती हू।ं”

उसने कहा, “तुमने मुझे य परशेान िकया?”
और उसन कहा, “खरै, म जानना चाहता हूं िक लड़ाई कैसी चल

रही ह।ै”
85 कहा, “कल तुम लड़ाई म मरोगे,” और उसके बेटे, “और कल रात
इस समय तक तुम मेरे साथ रहोगे।” देखा? अब, वह सु ध म था, और
वह वसैा ही िदख रहा था जसैा वह उस व िदखता था जब वो यहाँ
धरती पर था, उस जादगूरनी को जो खड़ी होकर, उसे और शाऊल को
देख रही थी।
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86 अब, यान द. बहुत सी बार…िपता या माँ के बारे म या, जब वे मर
रहे थे और उ ह ने अपने ि यजन को वहाँ खड़ा हुआ देखा था? उ ह ने
उ ह पहचान लया। लेिकन यह आलौिकक शरीर म ह।ै
87 लेिकन अब यहाँ पर मिहमामय भाग ह।ै पुन थान के समय यीशु के
वापस लौटने पर, यह वह शरीर नह होगा। तब वह शरीर, वह आलौिकक
जीव जसे परमे  वर ने आिद म बनाया था, यह दसूरे शरीर को पाने के
लए धरती पर वापस आएगा, जो िकसी ी के ारा ज मा हुआ नह
होगा, लेिकन परमे  वर के ारा बनाया गया होगा (हा ेलु या!), िक आप
कभी भी बूढ़े न ह या झु रयां ना पड़, आपके सर पर कभी सफेद बाल न
हो, लेिकन हमेशा के लए स रह! हा ेलु या! ओह भाई, यह मुझे गम
क रात म च ाने को लगाएगा! यह सही ह!ै ओह, “म शरीर का यह व
उतार दूगंा, और उठंूगा और सनातन के इनाम को हा सल क ं गा!” संसार
म हम िकस िवषय म चता करने क ज़ रत ह?ै
88 स पूण योजना ठीक वहां पर रखी हुई है िक परमे  वर ने आरभं म मुझे
कैसे बनाया। म यहाँ धरती पर आया हू,ं मने एक सुसमाचार के चारक के

प म अपने थान को हण िकया ह,ै या आप उ ार ा पु ष या मिहला
के प म ह,ै हम परमे  वर के अनु ह से जीवन को जीते ह। हा ेलु या! और
वही आ मा यहां से चली जाती है जो पीछे आरभं म वहां थी। म यह जानने
क सुधी म वापस जाऊँगा िक म यहाँ पर था, (हा ेलु या!) और उसके
बाद वहां वेदी के नीचे िव ाम म ती ा क ं गा, हमेशा के लए ध य। और
िफर जब म वापस लौटता हू,ं ये शरीर जो इसके सव म चरम पर था म
उसे ले लेता हू,ं इससे पहले िक इसे कभी मृ यु आए।
89 लगभग बाईस या तेईस वष क उ म मृ यु आप पर आने लगती ह,ै
आप िगरना आरभं होते ह। आप वह पु ष नह ह जो आप हुआ करते थे
और वह मिहला नह ह जो आप हुआ करती थ , लगभग प ीस वष क
आयु के बाद, कुछ तो आ जाता ह।ै आपक आंख के नीचे झु रयां आने
लगती ह। आप पहले क तरह धुलाई नह कर सकते। तीस, आप पूरी तरह
इस पर यान दे सकते ह। तब तक ती ा कर जब तक आप मेरी तरह
चौवालीस वष के नह हो जाते, और तब आप वा तव म इस पर यान
दगे। लेिकन, ओह भाई! जब तक म अ सी, न बे का नह हो जाता, तब
तक ती ा कर,े और उस छड़ी को लेकर, वहां खड़ा रहूगंा। यह या ह?ै
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परमे  वर ने बस मुझे दौड़ने के लए दौड़ म रखा ह।ै लेिकन िकसी मिहमामय
िदन…यह मृ यु है जो आ रही ह।ै
90 मेरे एक समय कंधे सीधे थे, मेरे बाल काले थे (और मेरा सर भरा हुआ
था), और मेरी आँख के नीचे कोई झु रयाँ नह थ ; और अब मेरी ओर
देखे, सकुड़ रहा हँू, कंधे झुक रहे ह, मोटा हो रहा हँू, और मेरी आँख के
नीचे झु रयाँ पड़ गई ह, सर गजंा हो गया ह।ै य , देखो िपछले बीस वष
से मृ यु मेरे साथ या कर रही ह।ै मृ यु ऐसा कर रही ह।ै मेरे अ सी वष
का होने तक ती ा कर, यिद परमे  वर मुझे जीिवत रहने दे, और देखो म
कैसा िदखता हँू, इस तरह से एक पुरानी छड़ी पर खड़ा रहँूगा, कह तो इस
तरह िहल रहा होऊंगा। लेिकन, हा ेलु या, िकसी मिहमामय िदन, मृ यु
अपने पूरे भाव को उठा लेगी। िफर जब म पुन थान म जी उठँूगा तो म
वही हो जाऊँगा जो म था, जसेै परमे  वर ने मुझे यहाँ धरती पर मेरे सबसे
अ छे प म बनाया था, एक ऐसे शरीर म जो ीमती ंहम और ीमान
ंहम ारा नह बनाया गया ह,ै लेिकन वयं परमे  वर के ारा बनाया गया

ह;ै लोभ से आजाद, पाप से आजाद, िकसी भी अ य चीज़ से आजाद, ना
ही कभी कोई बीमारी, ना िदल का दौरा पड़ेगा। ओह, भु!
91 िफर म अपनी छोटी सी प नी का हाथ पकड़ूगंा और इस तरह परमे  वर
के वग म नए सरे से चलूगंा। आप भी वसैा ही करगे। ना ही वो बूढ़ी सफ़ेद
बाल वाली मिहला जसके साथ आप आज रात घूम रहे ह, जसे आप
अपनी प नी कहते ह,ै लेिकन वह बस उतनी ही सुंदर होगी जतनी उस
िदन थी जब आपने वेदी पर उससे िववाह िकया था। हा ेलु या! यूह! यह
िकसी यि को च ाने के लए काफ ह।ै या ऐसा नह ह?ै देखा?
92 तो ठीक ह,ै यही वो जोड़ ह।ै परमे  वर ने ढ़ िन य िकया ह। जब
परमे  वर कुछ भी करने का मन बना लेता ह,ै तो उसे होना ही ह।ै शतैान ने
लिगक इ छा से उस त वीर को िबगाड़ िदया, ी के ारा, िक बालक को
उ प कर।े उसने इसे िबगाड़ िदया। तो आगे बढकर और इसे करो, इसम
कोई बात नह ह।ै इस थान म रहने को इ ह चुनना ह,ै य िक एकमा
चीज जो आप इस जीवन म करते ह अपने आकार और व प को चुनते
ह,ै आप जो ह। यिद आप अभी लाल सर वाले ह, तो आप तब भी लाल
सर वाले ह गे। यिद आप अभी काले सर वाले ह, तो आप तब भी काले
सर वाले ह गे। देखो, आप अपने सव म प म जो थे। और यिद आप…
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शतैान ने त वीर म बाधा डाली, आप समझ भी नह पाए…परमे  वर ने
आपके लए जो िवचार िकया ह,ै आप वही बनगे। ओह, िकतना मिहमामय!
वहाँ आपका मनु य ह।ै
93 अब उ प 2। कहे तो, मुझे ज दी करना होगा, म उ ह ले लूगंा।
(आपको कुछ िमला ह?ै आपको िमला? आपको कोई िमला? या उनका
उ र देना ह?ै) तो ठीक ह,ै उ प 2:18-21:
2. परमे  वर ने आदम क पसली से ह वा को बनाया, उ प 2:18-21।

या परमे  वर ने पु ष और ी को बनाया, उसके बाद आदम और
ह वा—ह वा को बनाया?

3. या कैन अपनी प नी के लए पु ष और ी क पहली रचना के पास
गया था?

94 अब, आइये अब…म नह …संभव है वह यि यहाँ उप थत है
जसने इसे लखा ह।ै अब, जब परमे  वर…यहाँ पहले म:

या उ प 2:18-21 के अनुसार परमे  वर ने पु ष और ी को
बनाया?

95 नह . म—म…जसैा—जसैा िक आप यहां देखगे, अब 2:18-21,
यान द:

िफर यहोवा परमे  वर ने कहा, आदम का अकेला…रहना
अ छा नह ; म उसके लये एक ऐसा सहायक बनाऊंगा जो
उससे मेल खाए।

और यहोवा ने…भूिम म से सब जा त के बनलेै पशुओं को
बनाया…और इ यािद।

96 अब, परमे  वर ने आदम क बगल से ह वा को बनाया। आज ी क
शारी रक संरचना और बनावट म पु ष क तुलना म एक अ धक पसली
होती ह,ै य िक आदम के शरीर से एक पसली िनकाल ली गई थी। आदम
को पहले से ही बनाया गया था और जीिवत था, और अकेला था, और तब
परमे  वर ने कहा, “यह अ छा नह है िक मनु य अकेला रहे।”
97 तो ये याजक लोग और इ यािद ज ह प नी रखने के अ धकार से
वं चत िकया गया ह।ै अब, वो, रोमन कली सया कुछ भी कर सकती ह…ै
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यह वे ही ह, वे ही ह ज ह इसके लए—इसके लए उ र देना होगा,
ना ही मुझे।
98 खरै, मुझसे एक—एक यि ने पूछा था, हाल ही म, कहा, “आप
या सोचते ह?” एक याजक, कहा, “आप यहाँ शहर म उस यवुा याजक

के बारे म या सोचते ह जसने उस मिहला को लया, उस लड़क को,
जो यहां जेफरसनिवले क लड़क ह,ै और जाकर और उससे िववाह कर
लया?” आय रश कली सया म, आपको याद ह।ै म भूल गया िक उसका
नाम या था।
99 मने कहा, “उसे भी िववाह करने का उतना ही अ धकार था जतना
मुझे ह।ै म इसके बारे म िब कुल यही सोचता हू।ं” मने कहा, “एकमा चीज़
मुझे कहना ह…ैजो मुझे लगता है उसने गलत िकया, उसे कली सया जाना
चािहए था और अपने पद से इ तीफा दे देना चािहए था और तब जाकर
और उस लड़क से िववाह करना चािहए था, बजाये इसके िक इससे इस
तरह से दरू भागे।”
100 अब, आपको याद है जब इस बात ने कुछ स ाह पहले यहां
जेफ़रसनिवले आय रश कैथो लक याजक के यहां जगह ली थी। वह एक
यवुा यि ह,ै और वह जा रहा था…उसक यहाँ पर कोई दय ि य लड़क
थी। और जब वह…वे उसे बहुत बड़ा ेम दान देते, उसके साथ याजक के
इलाके को बदल देते, उसे कह तो इं डयानापो लस भेज देते। और उसने
बस ेम दान, लड़क और सभी को ले लया, और चला गया और िववाह
कर लया, और उ ह ने उसके बारे म िफर कभी कुछ नह सुना। खरै, उसे
िववाह करने का अ धकार था, लेिकन ऐसा करने का उसे अ धकार नह
था। उसे ऐसा नह करना चािहए था। उसे उस—उस कली सया म जाना
चािहए था और कहना था, “यहां, म एक याजक के प म इस पद से
इ तीफा दे रहा हू।ं म िववाह करने जा रहा हूं और इससे बात ख म हो
जाती ह।ै”
101 लेिकन, अब, परमे  वर ह वा को बना रहा ह,ै और—और आदम और
ह वा एक ही समय म, एक चीज़ जो उसने बनाई वह आलौिकक थी, आ मा
आदम और आ मा ह वा, पु ष और ी। िफर, जब उसने बनाया…आदम
को यहाँ रखा, यह उसके लए अ छा नह था…दे खए, यह परमे  वर क
त वीर है जो हर समय खलुते जा रही ह।ै इसी तरह से हर एक चीज, यह
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अब—यह अब आगे आ रहा ह,ै अभी खलुता जा रहा ह,ै सह-शता दी
से होते हुए आगे और सीधे अनतंता के अदंर आ रहा ह।ै बस परमे  वर क
त वीर खलुते जा रही ह,ै परमे  वर अपने आप को कट कर रहा ह।
102 यहाँ, परमे  वर ने वयं को मसीह यीशु म कट िकया, यह िदखाने के
लए िक वह या था। यीशु या था? एक दखुी पु ष, दःुख से जान पहचान
थी, ेमी। एक वे या के लए, “तुझ पर दोष लगाने वाले कहां ह?”

“मेरे पास कोई नह ह,ै भु।”
“न ही म तुम पर दोष लगाता हू।ं जा, अब से पाप ना करना।”

103 वो उस िदन रिेग तान क रते और इ यािद म से होकर लगभग तीस
मील चलने से थका हुआ और श थल था; वहाँ ननै क एक ी थी जो
वहां से आ रही थी; और उसका इकलौता लड़का, मरा हुआ, वह पड़ा
हुआ था। उसने शवया ा को रोक िदया, उस पर अपना हाथ रखा, कहा,
“उठ।” और वह लड़का जो मर गया था िफर से जी उठा। यही—यही
हमारा भु यीशु ह।ै (ध यवाद, टेडी, पु ।) और वहां पर, वह हमारा भु
यीशु था। वह कभी भी बहुत अ धक थका हुआ नह था, कभी भी अ छा
करने के लए थका हुआ नह होता था। तो ठीक ह।ै

अब यहाँ एक और चीज ह:ै
या कैन अपनी प नी के लए पु ष और ी क पहली रचना के—

के पास गया था?
104 अब, एक बहुत ही पेचीदा ह,ै अब बहुत ही यान से सुनना।
अब, ओह, मेरे पास…आपने लोग को कागज़ म लखते देखा ह,ै “कैन
को उसक प नी कहाँ से िमली?” ओह, म ऐसा हमेशा कहता था।
105 और मेरा प रवतन होने के बाद मने कभी नह सखाया िक वहां लगभग
चार वष तक जलता हुआ नरक ह।ै मुझे इसे वचन म देखना था। यिद मुझे
नह पता तो म इसके बारे म कुछ नह कहूगंा। समझे?
106 लेिकन, अब, “कैन को उसक प नी कहाँ से िमली?” अब, यही अब
इस का वो—वो िव ेषण ह।ै “और या कैन अपनी प नी होने के
लए पु ष और ी क रचना के पास गया था?” देखा? अब, अब, पहले
म से एक…
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107 यह ीमती डेआक, आप सभी ने उस रात उसक चंगाई के बारे म
सुना, कैसे परमे  वर ने उसे आशीष दी और हर एक चीज़ को िकया। वह
पड़ी हुई थी, मर रही थी, वे सुबह दो बजे के आसपास आये।
108 और सो, अब, म इसी तरह आया…उसका लड़का, जॉज, वह लड़का
एक मा यम था, एड, भी। वे दकुान म थे, और मने वहां पीछे चचा को
सुना, जहाँ पहले…कैन को उसक प नी कहाँ िमली। ख़रै, जस एक जो
को नीचे समझा था वह तक म सबसे मािहर िनकला, उसने कहा, “म तु ह
बताता हूं िक कैन को उसक प नी कहां िमली,” कहा, “कैन ने वहाँ जाकर
और एक बड़ी मादा वानर से िववाह कर लया।” और कहा, “उस वानर
से अ ेत जा त आगे आती ह।ै” कहा, “आप यान दे िक अ ेत यि का
सर कुछ-कुछ इस तरह से ही नुक ला होता है जसेै—जसेै वानर होते
ह,ै सर म।”
109 खरै, म वहां खड़ा रहा, मुझे सुसमाचार म बस लगभग दो महीने ही
हुए थे। मने कहा, “भाई म आपके साथ वाद-िववाद नह करना चाहता,
य िक म एक िव ाथ नह हू,ं मने अभी-अभी उ ार पाया ह।ै लेिकन,”

मने कहा, “यिद ऐसा ह,ै तो लोग क अ ेत जा त का अ त व समा हो
गया होता जब लय पूव िवनाश हुआ, जब संसार जल के साथ न हो
गया था, य िक जहाज़ म केवल नूह और उसका प रवार ही था। केवल वे
ही लोग थे जो उस जहाज़ म थे। अ ेत जा त का अ त व समा हो गया
होता,” मने कहा, “यिद ऐसा होता तो।” मने कहा, “नह ीमान! अ ेत
जा त वहां से कभी भी नह आयी। नह , ीमान। अ ेत जा त उसी पेड़
से िनकली है जससे हम िनकले ह, और हर एक मनु य जा त एक जसेै
ही ह।ै” कोई भी अतंर नह ह।ै िब कुल। हम सब बस…एक हो सकता है
पीला हो, और दसूरा एक भूरा, दसूरा एक काला, और दसूरा एक सफेद
हो, और दसूरा एक पीका, और दसूरा एक लाल हो, और बस इसी तरह
से, लेिकन आप सभी एक ही पेड़ से ह। यह तो बस यहाँ पर केवल भौ तक
भाग ह।ै यह सही ह।ै आप एक सी मनु य जा त ह, जसे यहाँ परमे  वर के
ारा बनाया गया ह।ै

110 और अब, यान द, अभी यादा समय नह हुआ, यहाँ पर लुईसिवले
म कुछ डॉ टर खड़े हुए थे, म अफ़ीका के बारे म बात कर रहा था िक कैसे
वे गरीब लोग, िवशेषकर नरभ ी कार के, िकस तरह से उनके पास वहां
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एक मिहला थी, जो एक छोटा ब ा लए हुए थी, उसे एक छोटी ब ी िमली
थी, और—और उसने उस ब ी को इस तरह से मार-मार कर एक झाड़ी
से बाँध िदया और कुछ िदन तक सड़ने िदया, आप जानते ह, जब तक यह
सड़ नह गयी, इससे पहले िक वे इसे खाते, आप जानते ह। ऐसा ही कुछ
भी, वे उसे थोड़ी देर सड़ने देते ह, नरम कर देते ह।
111 उन नरभ य के िवषय म ऐसा मत सोचना िक यह तो बहुत ही यादा
ह।ै इं लड म भी वे इसी चीज को करते ह, तीतर को मारकर और उ ह
पेड़ पर लटका देते ह, सो जब उनके पखं िगर जाते है तब वे उ ह खाते
ह।ै यही इं लड म एं लो-सै सन लोग क मातृजा त ह।ै यह सही ह।ै और
मत सोचो…आपको इं लड जाने क आव यकता नह ह,ै बस यहाँ द णी
रा य म जाय, आपको वही चीज़ िमलेगी। िन त प से। कोई भी मनु य
जो घ घा या—या रटैलसांप को खा सकता ह,ै वो कुछ भी खा सकता ह।ै
सो…जी हाँ।
112 अब यान द, मुझे आपको बताने दो—दो। लेिकन, यहां पर या
हुआ। अ ेत…उस—उस अ ेत जा त का इससे कोई लेना-देना नह
ह।ै कैन…
113 अब, म चाहता हूं िक आप देख। उ ह ने कहा िक “वह नोद देश म
गया।” अब, कैन अदन म था। और अदन, अदन का बगीचा, जो अदन के
पूरब म थत था। या यह सही ह?ै अदन का बगीचा अदन के पूव क
ओर, अदन के पूव िदशा क ओर था। और उन क ब को रखा गया था,
और जीवन का पेड़ बगीचे के पूव फाटक पर था, और यही वह जगह है
जहां म सोचता हूं िक कैन और हािबल ने उनके ब लदान को चढ़ाया। और
यही वो जगह है जहाँ जलती हुई तलवार के साथ वे क ब है जो फाटक के
पूव म ह,ै उ ह अब अदंर नह आने दगे!
114 या आपने यान िदया, यीशु पूव से आएगा। काश पूव से उदय होता
ह।ै हर एक चीज आती ह…ैिवकास क गत अव  था पूव म शु होकर
और प म क ओर या ा करता ह,ै जब तक िक यह गोल लगाकर और
िफर से अपने जगह को नह लेता ह।ै हम प मी गोलाध या आधा गोला ह।
यह पूव ह,ै पूव सबसे िवकास क गत अव  था ह।ै चीन क सबसे पुराना
िवकास क गत अव  था ह,ै जसे इ तहासकार के ारा आज दिुनया म
जाना जाता ह।ै पूव!



उ प पर  न और उ र 27

115 ओह, हम िकस तरह से इन सवाल पर घटं तक बने रह सकते ह,
इस एक पर, लेिकन यह सफ दसूर के लए नह होगा। लेिकन यान
द, यहाँ…िकतने लोग जानना चाहगे िक हम कैन के बारे म या िव  वास
करते ह, कैन क प नी कहाँ और कौन थी? आइये देखते ह। तो ठीक
ह।ै म आपको बताऊंगा िक कैन ने या िकया, और यह एकमा उ चत
उ र है जसे आप समझ सकते ह: कैन ने अपनी खदु क बहन से िववाह
िकया। उसे ऐसा करना था, य िक तब धरती पर केवल एक ही ी थी;
बाईबल केवल तीन के ज म लेने का िववरण देती ह,ै हम, शेम…या नह …
मुझे मा करना, कैन, हािबल और सेत थे। लेिकन यिद वहां कोई नह
था…बाईबल शायद ही कभी एक लड़क के ज म को बताती ह।ै आप यह
जानते ह।

116 अब, म िन य ही आज रात मिहलाओं को िवषय को लूगंा। लेिकन,
देखो, दिुनया मिहलाओं क आराधना करती ह,ै लेिकन मिहलाएं शु आत
म शतैान का साधन थ । और एक अधम को आज सबसे अ छा साधन
िमला ह।ै वह दिुनया म सभी शराब बेचने वाले क तुलना म अ धक चारक
को नरक म भेजेगी। एक छोटी सी मनमानी यवहार करने वाली मिहला
उसके मुहं के कोने म सगरटे दबाये हुए होने दो, और उसके सभी बाल इस
तरह से ऊपर घुमाए हुए हो, और बड़ी बड़ी लबंी आँख क पलक जसे
ऊपर और नीचे झपकाती ह, भाई, थोड़ा सा…उस पर एक तरह क सुंदर
िदखने वाली शारी रक बनावट, देखना िक वह या करगेी।

117 चारक, बेहतर होगा िक आप अपने आप को यीशु मसीह के लहू
से ढांक ल। यह सही ह।ै अब, मुझे मत बताओ, तुम पु ष लोग ! मने
इसके िवषय म बहुत कुछ देखा ह।ै अब, यहाँ देखो। सबसे अ छी बात यह
है िक अपने मन को यीशु मसीह पर कि त रख और अपने िवचार को
शु बनाये।

118 जसैा िक पौलुस ने वहाँ कहा, “यह…हम जानते ह िक हमारे पास
एक बहन क अगुवाई करने क सामथ ह।ै मेरे पास ऐसा करने क सामथ
ह,ै लेिकन” कहा “म ऐसा नह क ं गा।” देखो, वो ऐसा नह करगेा।
उसने कहा, “म जानता हूं िक सेवकाई को उनके—उनके अनुसार जीना
चािहए…दांवने वाले बलै का मुहं नह बांधो।”
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119 आप जानते ह, हम कभी-कभी सोचते ह, य िक हम एक चारक
ह।…(आप और म नह , म नह कहता, भाई।) लेिकन चारक सोचते
ह य िक वे चारक ह िक—िक वे कली सया के उस एक आम िव ासी
सद य से बड़े ह। आप बड़े नह हो और आप परमे  वर क ि म उस
शराबी क तुलना म अ धक नह हो जसे एक घटें पहले प रव तत िकया
गया था।
120 यही एक चीज है जसे सुधारक ने कभी भी साफ नह िकया, ये वो चीज
ह।ै म जानता हूं िक म अपने नाम के आगे ह ता र करता हूं “आदरणीय।”
िब कुल ऐसा ही ह,ै यह सफ एक—एक आज क एक रवाज क बात बन
गयी ह,ै लेिकन ऐसा नह िकया जाना चािहए। “आदरणीय” और “िबशप”
और “डॉ टर” और वे सारी चीज मनु य के बनाए हुए शीषक ह, और वे
बेकार क चीज ह! बाईबल म वे “पतरस,” “याकूब,” “पौलुस” “यूह ा”
और बाक के सब लोग थे।
121 पौलुस ने कहा, “अब, यहाँ, म जानता हूं िक म सुसमाचार का चार
करता हँू, जो जो—जो—जो िक मेरा कत य ह।ै” म एक चारक हँू, वो
एक चारक ह,ै भाई नेिवल एक चारक ह,ै लेिकन ये…यह हमारा कत य
ह,ै एक चारक होना। ठीक ह,ै यही है वो जो हम करना चािहए। “लेिकन
मुझे कुछ तो करने दो,” पौलुस ने कहा, “जो उससे भी परे ह।ै” “अब,
मुझे पसेै लेने का अ धकार ह,ै” पौलुस ने कहा, “लेिकन म बस आपको
िदखाने के लए तबंूओ को बनाने जा रहा हूं िक म ब लदान को कर सकंू—
कर सकंू।” उसने कहा, “यह आदर क बात ह,ै िववाह सभी बात म आदर
क बात ह,ै िबछौना िन कलकं रहे। ये एक मनु य के लए अ छा है िक
िववाह कर ले।” उसने कहा, “मुझे िववाह करने का अ धकार ह।ै अब,
म—म िववाह कर सकता हू,ं मुझे िववाह करने का िव धस मत अ धकार
ह।ै लेिकन म बस िववाह को नह क ं गा, म भु के लए एक और ब लदान
को करना चाहता हू।ं” देखा? िफर उसने कहा, “हर एक मनु य अपनी
बुलावट को जानता ह।ै उसे वसैा ही करने द जसेै…कुछ लोग परमे  वर के
वचन के खा तर जीवाणिुहन होते ह, और इ यािद।”
122 हम अपने कत य के अलावा भी कुछ तो करना चाहते ह। और यिद
आप वा तव म परमे  वर क आ मा से िफर से ज मे हो और कहते हो,
“तो ठीक, कली सया जाना मेरा कत य ह,ै मुझे लगता है िक मुझे चािहए।”
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ओह, भु! खरै, म इससे और अ धक करना चाहता हू,ं म मसीह के लए
कुछ ाण को जीतना चाहता हू।ं म कुछ तो करना चाहता हँू! म बीमार लोग
के पास जाकर या उनके लए कुछ तो करना चाहता हू।ं अं तम सं कार
म चार करना मेरा कत य ह,ै सुसमाचार का चार करना मेरा कत य ह,ै
बीमार के लए ाथना करना मेरा कत य ह।ै मुझे कुछ तो और करने दो,
मुझे बाहर जाकर और कुछ तो ऐसा करने दो जहां परमे  वर मुझे इसके
ारा आदर करगेा।

123 अब, वापस कैन पर आयगे। [टेप पर खाली थान—स पा।] य िक
ह वा ही एकमा ी थी जसे परमे  वर ने बनाया था, और यिद उसक
कोई पुि याँ नह थ , जब वह अं तम ी (एकमा ी) मर जाती ह,ै तो
मनु य जा त का अ त व समा हो जाता ह।ै या यह सही ह?ै अब कोई
और यां नह थी। इस लए उसके पास पुि यां होनी थ । और कैन ने
अपनी बहन से िववाह िकया, य िक उसे करना था, मिहलाओं के उ प
होने के लए वहां कोई और थान है ही नह ।
124 और यह उन िदन म वधै और िव धस मत था, यहाँ तक िक अ ाहम
के लए भी, और यहाँ तक िक आगे इसहाक के लए भी। इसहाक ने अपनी
ही चचेरी बहन से िववाह िकया। और अ ाहम ने अपनी ही बहन से िववाह
िकया, जो लहू क बहन थी। उसके िपता क …उनक माताय अलग-
अलग ह, लेिकन एक ही िपता ह।ै और जीवाणु पु ष वग से ही बाहर आता
ह।ै सारा, जसने अ तु इसहाक को ज म िदया। या यह सही ह?ै वहां
उस समय धरती पर कोई नह था।
125 यह सब छाया म था, यह दशाता है िक…यहाँ है ये, भाई! इसहाक…
रबका कली सया का एक नमूना ह,ै और इसहाक दु हन का एक नमूना
ह,ै मसीह। या यह सही ह?ै और उनम अव य ही लहू का संबधं होना
चािहए! हा ेलु या! आमीन! लहू का संबधं!
126 सो कैन ने अपनी बहन से िववाह िकया, और यही ह…ैिफर वे वहाँ से
नोद देश म चले गए। अब, यिद हम थोड़ा आगे बढ़ते ह, तो हम एक गहरे
िवषय के अदंर चले जायगे, और म खशु हूं िक आपने इससे आगे कभी भी
नह पूछा, (जसेै िक, “उस िदन पर उस देश म वे बड़े-बड़े दानव कहां
थे?” जोसेफस और अ य लोग के पास इस पर बहुत से तक-िवतक ह)।



30 कहा हुआ वचन

आमीन! यिद मने इसे सही से नह लया, तो भाई, तो इसे रिववार सुबह
िफर से दे देना। तो ठीक ह।ै

4. या आप इसे समझा सकते ह िक रिववार स ाह का पहला िदन है
और शिनवार सातवां िदन ह?ै मसीही लोग स ाह के पहले िदन रिववार
को कली सया जाते ह। या उ ह स ाह के सातव िदन शिनवार को
नह जाना चािहए?

127 खरै, अब, ि य िम , जस िकसी ने भी यह पूछा ह,ै यह एक बहुत
अ छा ह।ै यह एक पुराना है जस पर आज हजार िवधाथ लोग
के बीच बहस होती आई ह,ै लेिकन या म, आप मुझे मेरा अनुवाद देने दे,
आप देखते ह, म यही सब कर सकता हू।ं और यिद म सही नह हू,ं तो
ठीक ह,ै आप—आप मेरे साथ धीरज धरना, और परमे  वर मुझे मा कर,
आप देखना, यिद—यिद म इसे गलत बताता हू।ं
128 अब, जहां तक िनयम क बात ह…ैअब, यह हो सकता है सेवथ-
डे एडविट ट का यि यहाँ पर बठैा हुआ ह।ै यह मेरा पहला अ ययन
था, जो सेवथ-डे एडवट था। यह सही ह।ै जो सेवथ-डे एडविट ट था,
जसका मने सबसे पहले अ ययन िकया था। और जब उ ह ने आकर
और मुझे यह बताया िक “शिनवार सातवां िदन था,” भाई, तो यह यहूदी
कैलडर के अनुसार था। और रोमन कैलडर ने इसे यव थत नह िकया,
और शिनवार को वा तव म रिववार होना था। ख़रै, उ ह ने मुझे िकसी
चीज़ पर यक न िदलाया था जसे मने सही सोचा था। और जब तक म
उनके सािह य को पढ़ रहा था तब तक मुझे इसके लए सही लगा था, सौ

तशत, लेिकन एक िदन मेरे हाथ एक बाईबल लग गई और तब मने देखा
िक यह अलग ही था। देखा?
129 अब, स ाह के च के अनुसार शिनवार स त का िदन ह।ै अब, हम
नह जानते। इसे बदल िदया गया ह,ै और हम बहुत सारे बदलाव िमले ह
िक आप कभी नह जान पाएंगे िक यह बस कौन सा था। समझे? य िक
हम…अब, यहूदी दावा करते ह िक हम बस लगभग…ये ठीक अभी 1970
के आसपास ह,ै उनके च , उनके कैलडर के अनुसार। रोमन कैलडर इसे
1953 मानता ह।ै और उनके पास एक और कैलडर था जो इसे कह तो
और ले जाता ह।ै लेिकन यही है जो इसे मसीह धम का माण बनाता ह,ै



उ प पर  न और उ र 31

यह सब मसीह के ज म पर आधा रत ह।ै आप दे खए, यही है जहाँ हम
इसे लेते ह।

130 अब, लेिकन अब सातव िदन के प म, अब, वहाँ बहुत सारे
पटीको टल लोग ह जो स त—स त, स त को मानने वाले, शिनवार
स त का पालन करते ह। अब, वे कहते ह, “बाईबल म आपके लए इसे
मानने के लए कोई श द नह है शिन-…रिववार को इस एक िदन के प
म।” अब, म नए िनयम म स त के िदन के बारे म भी यही बात कहूगंा।
देखा? अब, शिनवार िव ाम का िदन था जो यहूिदय को िदया गया था।
अब, यह केवल एक अवधी म िदया गया था।

131 अब, इससे हो सकता है उस पर पलटवार करने के लए एक और
सवाल खड़ा हो जाये। लेिकन, अब यान देना। जब सातव िदन पर परमे  वर
ने िव ाम िकया, तब सातव िदन को यान नह िदया गया था, जहाँ—
जहाँ तक म वचन के बारे म जानता हँू, आगे लगभग प ह सौ वष तक।
और जगंल म परमे  वर ने इ ाएल को च ह के लये सातवां िदन िदया
बीच…परमे  वर।

132 और परमे  वर ने सातव िदन िव ाम िकया, अथात उसका यादगार
िव ाम का िदन। म यह इस तरह से कह रहा हूं िक इसका फायदा एक—
एक सेवथ-डे एडविट ट भाई या बहन को िमल सके, देखो, और उनके
पास एक सुंदर कली सया ह।ै और अब यान द, म इस पर—पर बस
उन लोग से थोड़ा सा अलग होना चाहूगंा।

133 अब, परमे  वर ने सातव िदन को पिव ठहराया। छः िदन मनु य था।
सातवां िदन परमे  वर का िव ाम का िदन था, जो एक नमूना था, सह-
शता दी का एक नमूना था। अब, अब इस पर यान द, कैसे—कैसे ये
इसम िमलता जाता ह।ै अब जब यीशु धरती पर आया, यीशु को ू स पर
चढ़ाया गया, य िक उसने स त के िदन का पालन नह िकया; उनके पास
यीशु के िव केवल दो ही आरोप थे “उसने स त के िदन को तोड़ा, और
अपने आप को परमे  वर बनाया।” और उसने कहा िक वह िव ाम के िदन
का भु ह।ै वो था…वो परमे  वर का स त भी था, और वह परमे  वर था।
इस लए उनके पास उस पर दोष लगाने का कोई तरीका नह था।
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134 अब, म बस आपके लए इसका समाधान कर देता हूं और आपको
िदखाता हूं िक हम कौन से िदन को मानना ह।ै अब, या कोई वचन ह?ै
म इसे आपके लाभ के लए पूछंूगा:

या कोई वचन ह,ै भाई ंहम, जो हम बता रहा है और हम रिववार को
मनाने के लए अ धकृत कर रहा है िब कुल जसेै यहूदी शिनवार को
मानते थे?

135 नह , ीमान, वहां कोई नह ह।ै बाईबल म कोई वचन नह ह,ै य िक
नए िनयम म, हमारे लए या तो शिनवार या रिववार को मानना ह।ै लेिकन
रिववार को हम जस कारण से मानते ह, ये पुन थान का एक यादगार ह।ै
कुछ नह …
136 अब, आप कहगे, “रोमन कैथो लक ने ऐसा िकया।” वे दावा करते ह
िक उ ह ने ऐसा िकया, लेिकन यिद उ ह ने ऐसा िकया, तो संत पौलुस
एक रोमन कैथो लक था, और वसेै ही पतरस, यूह ा, याकूब और बाक
लोग वही थे, य िक वे स ाह के पहले िदन उनक आराधना के लये
िमलते थे। और, इ तहासकार के अनुसार, उन एक मसीही यहूदी और
एक िढ़वादी यहूदी के बीच अतंर करने का एकमा तरीका था (वे दोन
ही यहूदी उपासनागृह म जाते), लेिकन एक शिनवार को जाता था ( जसने
यीशु के पुन थान का इनकार िकया), और दसूरा एक रिववार को जाता
( जसका िव  वास था िक यीशु मरे हुओ म से जी उठा था)। और यह एक
छाप थी। और यह होगा, यह अभी तक एक छाप ह,ै और यह पशु क छाप
के प म सामने आ सकती ह।ै
137 अब, म जानता हूं िक, हमारे ि य सेवथ-डे एडविट ट भाई लोग
सोचते ह िक यही परमे  वर क मोहर ह।ै उ ह ने कहा, “स त का पालन
करने से तुम पर मोहर लगा दी गई ह।ै” वहां बाईबल म ऐसा कोई वचन
नह है जो ऐसा कहता हो।
138 और यहाँ बाईबल म एक वचन है जो ऐसा कहता है िक—िक आप पर
मोहर दी गई ह,ै इिफ सय 4:30, कहा, “परमे  वर क पिव आ मा को
शोिकत मत करो जसके ारा तुम पर तु हारे छुटकारे के िदन के िनिमत
मोहर दी गई ह,ै” पिव आ मा का बप त मा।
139 अब म आपको सािबत क ं गा िक परमे  वर क मोहर पिव आ मा
का बप त मा ह।ै देखा? यही आ मा का बप त मा ह,ै परमे  वर क मोहर
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ह।ै अब, यशायाह 28, उसने कहा, “आ ा पर आ ा, िनयम पर िनयम,
थोड़ा यहां और थोड़ा वहां होना अव य ह।ै”
140 अब देखो, अब, ि य िम । अब जो लोग काम करना छोड़ देते ह…
देखो, पु ष खदु को बचाने के लए कुछ न कुछ ढंूढने क को शश करता ह।
आप इसके िवषय म कुछ नह कर सकते। आप अनु ह के ारा बचाए गए
ह। परमे  वर बुलाता ह,ै परमे  वर बचाता ह।ै आप बस परमे  वर के उन—
उन पद च ह का पालन कर, बस इतना ही। आप नह कह सकते। यही है
जो िक एक मनु य का वभाव ह।ै वे मांस खाना छोड़ने क को शश करते
ह, वे स त के िदन को मानने क को शश करते ह, वे को शश करते ह…
“यिद आप ऐसा करना छोड़ दगे।” ये…मांस न खाने से आप बचाए नह
जा सकते ह।ै आप इस के दारा, उस के ारा, या िकसी अ य के ारा नह
बचाये गये ह, आप अनु ह के ारा बचाये जाते ह! और परमे  वर, अनु ह
के ारा, आपको नया, अनंत जीवन देता ह।ै समझे मेरा या मतलब ह?ै
और अन त जीवन पिव आ मा का बप त मा ह।ै
141 अब म आपको िदखाता हँू। स त श द का या अथ ह?ै या
कोई भी जानता ह,ै बस अपने हाथ को उठायेगा? स त? [एक बहन
कहती ह,ै “िव ाम।”—स पा।] िव ाम। िब कुल। एस-ए-बी-बी-ए-
टी-एच, स त का िदन, मतलब होता है “आर-ई-एस-टी,” िव ाम का
िदन। आपक बाईबल के िकनारे पर लखा होता उसे लेकर और देख,
“िव ाम” का िदन। अब आइए इ ािनय के चौथे अ याय क ओर चलते
ह, अब ज दी से जायगे। और हम…
142 यह—यह ठीक यहाँ पर मेरा आ खरी ह।ै और, भाई, देख या
भाई नेिवल ने उ ह वहाँ लया ह।ै म जानता हूं िक उनम से कुछ छोटे
ह, इस लए हम आपको अ धक समय तक नह रोकगे। अब, मा करना
जब म उ ह लेता हू।ं
143 अब, जब आप यहां श द को देखते ह, िव ाम, तो आप इसका मतलब
जानते ह “स त।”
144 अब, यहाँ पर नया िनयम ह।ै यीशु, संत म ी म, वो संत म ी के 5व
अ याय से आरभं करता ह, और वह इस तरह आरभं करता ह: “तुमने उ ह
कहते सुना ह,ै वे जो पुराने समय के ह, ‘तू य भचार नह करना।’” वो, वो
या था? िनयम, आ ाय। “पर तु म तुम से कहता हू,ं िक जो कोई िकसी
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ी पर कु ि डाले।” इसे बदल िदया, या उसने नह बदला? “तुमने
उ ह कहते सुना ह,ै वे जो पुराने समय के ह, ‘तू ह या न करना,’ लेिकन
म तुझ से कहता हू!ं” इसे बदल िदया, या उसने नह बदला? (िवचार
कर उसने िनयम को नह बदला?) तो ठीक ह।ै उसने कहा, “लेिकन म
तुम से कहता हू,ं िक जो कोई अपने भाई पर िबना कारण ोध करता ह,ै
वह ह या कर चुका।” यह पीछे पुराने िनयम के नीचे ऐसा कभी भी नह
था, यह तो नया िनयम ह।ै वो बस उससे भी आगे क ओर तेजी से िनकल
गया। देखा? उसने आगे बढ़कर और उन आ ाओं को िदया, लेिकन उसने
छोड़ िदया, उसने चौथी आ ा को छोड़ िदया, जो िक सातवां िदन ह।ै अब
7व अ याय म, जहां वो…
145 पहाड़ी उपदेश म, यहाँ है ये जो उसने कहा, उसने कहा, “तुमने उ ह
कहते सुना ह,ै वे जो पुराने समय के ह, ‘तुम ऐसा करना, और तुम ऐसा
नह करना,’ और म तुमसे भ कहता हू।ं तुमने उ ह कहते सुना ह,ै ‘दांत
के बदले दांत, और आंख के बदले आंख,’ लेिकन म तुम से कहता हू!ं
तुमने उ ह भ कहते सुना ह,ै लेिकन म तुमसे कहता हू!ं”
146 अब, इस सब के अतं म, उसने चौथी आ ा को छोड़ िदया। अब,
वो थी, “स त के िदन को मरण रखना और उसे पिव मानना।” अब
उसने कहा:

हे सब प र म करनेवाल , और बोझ से दबे हुए लोग , मेरे पास
आओ, और म तु ह तु हारे ाण म िव ाम दूगंा ।

147 अब देखो, “जो कोई य भचार करता ह,ै उसे अव य ही प थर मारा
जाना ह,ै” य भचार करने के काय म उनके पास ऐसा करने का अ धकार
था। या यह सही ह?ै और यह शारी रक प से िकया जाना था। “जो
कोई भी मारता ह,ै” उसे ह यारा होना था।
148 लेिकन यीशु ने कहा, “जो कोई भी ी क ओर देखता ह,ै” उसका
ाण, आ मा, अब उसके शरीर म कुछ भी नह ह।ै उसके ाण को छुटकारा

िमल गया ह,ै यह तब नह था; यह एक कूल का श क था, देखो, वो
िनयम था। अब उसने कहा, “जो कोई िकसी ी को वासना क ि से
देखता ह,ै वह पहले से ही अपने दय म उसके साथ य भचार कर चुका
ह।ै” अब उसने कहा, “तुमने उ ह यह कहते सुना ह,ै ‘तू ह या ना करना।’
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लेिकन म कहता हूं िक जो कोई भी िबना िकसी कारण के अपने भाई से
ो धत होता ह,ै वह पहले ही ह या कर चुका ह।ै”

149 अब उसने कहा, दसूरे श द म, स त के बारे म, उसने कहा:
तुम सब प र म करने वाल , और…बोझ से दबे लोग मेरे पास

आओ, और म तु ह तु हारे ाण म िव ाम दूगंा, तु हारे ाण
के लए स त। (ना ही भौ तक शरीर के लए, तु हारे ाण के
लए।)

150 अब, अब पौलुस को सुनना—सुनना। यिद आप बस…म जानता हूं
िक यह गम और इ यािद ह,ै यहां पर भी गम हो रही ह।ै लेिकन, अब, आइये
हम अब इसे करीब से ले जससे िक हम इसे सुलझाना सुिन त कर पाएंगे।
अब, पौलुस, इ ािनय को लख रहा ह।ै इ ानी कौन थे? बो लए। यहूदी
थे। या यह सही ह?ै अब, वे िनयम को मानने वाले, स त को मानने वाले
थे। या यह सही ह?ै या यह सही ह,ै चारक भाई? वे स त को मानने
वाले थे, वे िनयम को मानने वाले थे। तो ठीक ह।ै
151 अब, पौलुस छाया और नमून के ारा यहूिदय को ला रहा ह,ै िदखाते
हुए िक िनयम िकसका नमूना ह,ै “ यव था जस म आने वाली अ छी
व तुओं क छाया ह,ै” और वह आगे बढ़ता है और एक थान पर इसे
चं मा और सूय के प म बताता ह।ै जसैा िक वो—वो—वो च मा बस
चमकते सूरज क एक छाया है ये िकसी दसूरे देश या िकसी दसूरी दिुनया
पर ह,ै और यह यहां वापस त बिबत हो रहा ह।ै अब, लेिकन अब, और
यह नह हो सकता…इ ािनय 9।
152 अब, इ ािनय 4 म अब यान देना, वह स त के कथन पर आता ह।ै
अब देखो:

तो इस लये हम डरना चािहए, जब िक उसके िव ाम म वेश
करने क त ा अब तक ह,ै…

153 अब, पौलुस स त के माननेवाल से बात कर रहा ह,ै उन लोग से जो
स त के िदन का पालन करते थे। “हम डरना चािहए जब िक स त के िदन
क एक त ा अब तक ह,ै” दसूरे श द म। या यिद आप अपने बाईबल
म िकनारे म लखे हुए को यान दे, या “स त का पालन करना।” यह मेरे
म “जे” ह,ै कोफ ड बाईबल से अलग, या “स त का पालन करना।”
देखा? तो ठीक ह।ै
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हम…इस लये हम डरना चािहए, जब िक त ा अब तक ह…ै
उस से रिहत जान पड़े।

य िक हम सुसमाचार को सुनाया गया है जसेै िक उ ह सुनाया
गया है (वहां पीछे यव था के नीचे): पर सुने हुए वचन से उ ह
कुछ लाभ न हुआ, य िक सुनने वाल के मन म िव  वास के
साथ नह बठैा।

154 अब, यह वहां िनयम के नीचे ह।ै उनके पास िव  वास नह था, य िक
इसे आधार बनाने के लए कुछ भी नह ह।ै देखा? तो ठीक ह:ै

य िक हम ज ह ने िव  वास िकया ह,ै उसके िव ाम म वेश
करते ह, जसैा उसने कहा,…

155 अब, “उसका” िव ाम। अब “उसका,” यह मसीह का िव ाम ह।ै तो
ठीक ह,ै उसका िव ाम, उसका “स त।” और हर बार जब म िव ाम का
उपयोग क ं गा, ये वहां लखा ह,ै म “स त” का उपयोग क ं गा जससे
िक आप एक िदन को मानने के बारे म समझ जायगे। देखा?

य िक हम ज ह ने िव  वास िकया ह,ै उसके िव ाम म वेश
करते ह, जसैा उसने कहा,… िक म ने अपने ोध म शपथ खाई,
(इ ािनय से) िक वे मेरे िव ाम म वेश करने न पाएंगे: य िप…
(अब, पौलुस को देखे जो जाकर इसे परमे  वर का पिव िदन
बनाता ह)ै…य िप जगत क बुिनयाद के समय से उसके काम
पूरे हो चुके थे।

य िक सातव िदन के िवषय म उस ने कह य कहा है िव ाम
के लए, या एक स त के लए…( या यह सही ह?ै म इसे वहां
रखने जा रहा हू,ं देखो।)

य िक उस ने कह य कहा है ( यव था म) इस सातव िदन
के िवषय म, और परमे  वर ने अपने सभी काय से सातव िदन
पर िव ाम िकया।

156 वहां आपका सातवां िदन ह।ै अब, पौलुस इस बात को मानता है िक
परमे  वर ने उ ह यह िदया ह,ै यह सातवाँ िदन था। और परमे  वर ने सातव
िदन िव ाम िकया, उसने स त के िदन को आशीष दी, उसने इसे पिव
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ठहराया, और उसने इसे पिव िकया, और इसे िव ाम का िदन बना िदया।
परमे  वर ने इसे िकया, अपने सभी काय से।

और इस थान पर िफर से, यिद वे मेरे िव ाम म वेश करगे।
(यीशु बोल रहा ह।ै)

157 अब, वहां कह एक और स त ह।ै ये कहाँ ह?ै अब, इसे यहाँ याद रख,
“परमे  वर का िव ाम,” वो सातवां िदन। पौलुस ने कहा, “उ ह ने एक
िनयत थान पर ऐसा िकया था।” लेिकन अब िफर उसने कहा, “यिद वे
मेरे िव ाम म वेश करगे,” ठीक म ी म यीशु के बारे म बात करते हुए।

यह देखते हुए िक िकतने और बचे ह जो उस िव ाम म वेश
कर, और ज ह उसका सुसमाचार पिहले सुनाया गया, उ ह ने
अिव ास के…कारण उस म वेश न िकया:

िफर से,…
158 अब यान से सुनना! जो कोई सुन रहा ह,ै कहे “आमीन।” [सभा
कहती ह,ै “आमीन।”—स पा।] सुनना:

िफर से, वह एक िवशेष िदन को ठहराता ह,ै…
159 वो एक िवशेष िदन को ठहराता ह।ै यह या था? हर कोई इसे एक
बार म कहे। स त! या यह सही ह?ै उसने स ाह के सातव िदन को इस
थान पर स त के प म ठहरा िदया।

और िफर वह िकसी िवशेष िदन को ठहराकर दाऊद क पु तक
म, (भजन स हता म) उसे आज का िदन कहता ह,ै इतने िदन
के बाद; (यीशु के आगमन तक, आप देखते ह, पहली बार)…
उसे आज का िदन कहता ह,ै िक यिद आज तुम…उसका श द
सुनो, तो अपने दय को कठोर न करो। (वहां एक और िव ाम
आ रहा ह;ै ना ही एक शारी रक, एक आ मक)

160 अब, देखो। ओह, तुम कहते हो, “जब हमारे पास सातवां िदन भी
होता ह।ै” अब, इसे बस एक िमनट पकडे रहना। आइये अगला पद पढ़ते
ह, देखते ह, इसे बहुत ज दी ना पढ़े। तो ठीक ह:ै

य िक यिद यीशु ने उ ह िदया होता था… य िक यिद—
यिद यीशु ने उ ह िव ाम िदया होता था, िव ाम का िदन, तो
उसके बाद दसूरे िदन क चचा न होती।



38 कहा हुआ वचन

161 जब उसने यव था को बदल िदया, यव था से अनु ह म, या वो
उ ह िव ाम के लए एक िदन, एक िव ाम का िदन, एक ठहराया िदन नह
देता? लेिकन उसने स त के बारे म कभी कुछ नह कहा। उसने रिववार
के बारे म कभी कुछ भी नह कहा, उसने शिनवार के बारे म कभी कुछ
भी नह कहा। लेिकन यहाँ है जो उसने कहा, पौलुस ने कहा। अब देखो,
“वहाँ…” 19वां…या 9वां पद:

सो जान लो िक परमे  वर के लोग के लये स त का िव ाम
बाक ह।ै (यह आज का िदन ह!ै)…वहां बाक रहता ह…ै
परमे  वर के लोग के लए एक स त का िदन।

य िक वो (आप और म) जस ने उसके िव ाम म वेश िकया
है (यीशु का िव ाम, “हे सब प र म करने वाले और भारी बोझ
से दबे लोग , मेरे पास आओ, म तु ह िव ाम दूँगा।”), उस ने
भी (आप और म) आरभं म जसेै परमे  वर ने अपने काम को
पूरा करके िव ाम िकया ह।ै

162 आमीन! वहां आपका स त ह।ै या यह सही ह?ै
आओ हम प र म कर…(पौलुस ने कहा)…उस िव ाम म
वेश करने के लए, ऐसा न हो, िक कोई जन उन क नाई ं

अिव  वास करके िगर पड़े (िदन और इ यािद के, देखो)।
य िक परमे  वर का वचन जीिवत, और बल, और हर एक

दोधारी तलवार से भी बहुत चोखा ह,ै और यहाँ तक आर पार
छेदता ह…ै ाण को, और…और िवचार को…(आइये देखते
ह)ै…आ मा को जांचता ह,ै और…(बस एक िमनट)… ाण,
और आ मा को, और गांठ गांठ, और…गूदे गूदे को अलग करके,
आर पार छेदता ह,ै और… दय के इराद और िवचार को जांचता
ह।ै

और सृि क कोई व तु…उस से छपी नह ह:ै वरन जस से
हम काम ह,ै उस क आंख के सा हने सब व तुएं खलुी और
बेपरदा ह।

163 अब, देखो, परमे  वर ने सातव िदन िव ाम िकया, सातव िदन क
सृ ी क , इसे यहूिदय को यादगार के लए दे िदया। म अब संत पौलुस
क बात कर रहा हू,ं देख, यहां पर। अब, आप सोचते है िक वह इसे
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ला रहा था? या आपको लगता है िक उसके पास कोई अ धकार था?
अब, उस गला तय 1:8 म या कहता ह?ै “यिद वग से कोई दतू भी
आकर और जो बात मने बताई है उसके अलावा कोई अ य सुसमाचार को
सखाए, उसे तु हारे िनिमत शािपत होने दो।” देखो, सुसमाचार प ह।
अब, देखो।
164 “तो ठीक ह,ै भाई ंहम, अब म या क ँ , बस यीशु मसीह पर िव  वास
क ं ?” नह । यह िव ाम नह ह।ै
165 अब, यिद आप जानना चाहते ह िक या…िकतने लोग जानना चाहगे
िक मसीह िव ाम या ह,ै कहे “आमीन।” [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—
स पा।] अब, आप इस पर िनशान को लगा सकते ह,ै यिद आप चाह तो,
यशायाह 28 पर। उसने कहा, “वचन, पर वचन—वचन होना अव य ह,ै”
बोलते हुए। “वचन पर वचन, आ ा पर आ ा, थोड़ा यहाँ और थोड़ा वहां,
और जो अ छा है उसे ढ़ता से पकड़े रहो।” भिव यव ा आने वाले समय,
िव ाम के िवषय म बोल रहा ह,ै स त के। पूरा अ याय पढ़, देख, वह कह
रहा ह,ै “ऐसे समय जब स त का िदन समा हो जाएगा,” और वे शिनवार
को भी उसी तरह जूते बेचगे जसेै उ ह ने सोमवार को बेचे थे, या जो कुछ
भी ह।ै आप समझे? कहा, “ऐसा समय कब होगा?” कहा:

…वचन पर वचन;…आ ा पर आ ा; थोड़ा यहाँ, और थोड़ा
वहां: जो अ छा है उसे ढ़ता से पकड़े रहो।

य िक म लड़खड़ाते होठ से और अ य जुबान के साथ इन
लोग से बात क ं गा।

…और यही स त ह,ै िव ाम ह,ै जस म मने कहा िक उ ह
उसम वेश करना चािहए। और इस सब के कारण उ ह ने अपने
दय को कठोर कर लया, उनके सर को िहलाते है और इसे

अ वीकार िकया ह।ै (िब कुल ऐसा ही जसैा उ ह ने पटीको ट
पर िकया था जब पिव आ मा लोग पर उतरा था, और पिव
आ मा को सबसे पहले वहां पीछे लोग को पटीको ट के िदन
िदया गया था। यह वो िव ाम ह,ै परमे  वर के लोग के लए स त
का िदन।)…

166 तो यही केवल एक कारण है िक हम रिववार को मानते ह, जसे बाईबल
के हमारे पूव िपताओं के ारा आरभं िकया गया था, संत पौलुस, यूह ा,
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म ी, मरकुस, लुका, और वे सभी, वे घर-घर गये, उ ह ने स ाह के पहले
िदन पर भु भोज लया जब वे चेले एक हुए, और इसे स त का िदन
नह , लेिकन भु का िदन कहा गया।
167 यूह ा ने कहा, पतमुस टापू पर, कली सया म पहले से ही आ धका रक

प म थािपत हो चुका था, “म भु के िदन आ मा म था।” यह सही ह।ै
देखा? और िफर उसने देखा…
168 और—और, अब, भु का िदन ही—ही भु के जी उठने का िदन ह।ै
अब, आप इ तहासकारो को पढ़े, जोसफस, अगाबस, उनम से बहुत से
ह,ै मेरा मतलब, अगाबस नह , ओह, म नह …उनके ाचीन लेखक म से
कोई भी, और आपको वहां पता चल जाएगा। कली सया के इ तहासकार,
फॉ स क शहीद क िकताब, उनम से बहुत से ह,ै और आप वहां पर
पाएंगे िक एकमा अतंर ह…ैवे यहूिदय का एक झु ड ह। उनम से एक ने
उ ह “नरभ ी,” कहकर बुलाया जो मसीही लोग थे। उ ह ने कहा, “एक
मनु य था जसे प िटयस पीलातुस ने मार डाला और चेल ने आकर उसके
शव को चुरा लया। और उ ह ने इसे छपा िदया, और हर एक—हर एक
रिववार को वे इसका कुछ भाग खाने जाते ह।” वे भु भोज ले रहे थे, आप
देखते ह।ै उ ह ने बस…वे उसके शरीर को ले रहे थे, आप देखो। उ ह ने
कहा िक वे भु के देह को ले रहे थे, भु भोज को। और वे नह जानते थे
िक यह या था, और उसने कहा, “वे नरभ ी थे.” कहा, “वे स ाह के
पहले िदन जाकर खाते ह, वे एक साथ इक ा होते ह और इस मनु य के
शरीर को खाते ह।”
169 और केवल इसी तरीके से आप बता सकते ह िक या वे िनयम को
मानने वाले थे और पुन थान का क र प से इनकार करने वाले थे, या
या वे मसीही लोग थे और पुन थान म िव  वास करते थे, एक शिनवार

को कली सया जाता था और एक रिववार को कली सया जाता था, जो
उनके बीच एक छाप थी।
170 यह बहुत ही गहरा ह,ै या नह ह?ै तो ठीक ह।ै आशा करता हूं िक
इससे समझ जाएगा। पिव आ मा…
171 अब, आपको वहाँ कुछ िमला, भाई? आपको चािहए… या आप—
या आप आगे जाकर इसका उ र देना चाहते ह? आइए देख, ठीक यहाँ।

ओह, हां।
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5. अ यजा तय के समय काल समा होने पर आता है तो या उसके
बाद भी यहूिदय के पास बचाए जाने का अवसर होगा?

172 ओह, भु, या यह एक बहुत ही नह ह!ै हमारे पास सचमुच म
इसम जाने का समय नह ह,ै लेिकन मुझे आपको यह बताने दे। और आप
मेरे श द को ले, म आपको िदखाऊंगा। ारा…यिद आप मेरे श द को
लेते है (जब म इसे समझाता हू)ं परमे  वर के त, तब आप जाकर इसे
देखगे, देखो, और िफर आप जान जायगे। य िक म क पना करता हू…ंम
घड़ी को नह देख सकता, लेिकन म क पना करता हूं िक यह बीत चूका…
या व त हुआ ह?ै िकतना? साढ़े नौ बजे ह।ै मुझे अभी अ पताल जाना

ह,ै और यू अ बनी भी जाना ह,ै और हम सुबह को तीन बजकर प ीस
िमनट पर उठना ह।ै सो…और म इस ह ते भर से िकसी भी रात दो या
तीन बजे से पहले िब तर पर नह गया हू।ं
173 अब यहां यान द, अब ज दी करगे, इसे लेने के लए। हाँ, मेरे ि य
मसीही िम , अ यजा तय के िदन समा हुये ह,ै ठीक अभी समा हो
रहे ह।ै और परमे  वर यहूदी के पास लौट आएगा। और म इस छोटी सी
कली सया से कहना चाहता हूं िक म लगातार ाथना कर रहा हू।ं और देश
के भ - भ भाग से इसके संबधं म भिव यवा णयां यहां आ रही ह। मेरा
िव  वास है िक यहूदी…अब, बस एक िमनट के लए अब अपने कोट को
पहने रह।
174 यहूदी कभी भी मसीही कली सया क इस एक चीज़ क िवचार नह
कर पाया। यहूदी ने मुझसे बहुत सी बार बताया ह,ै “भाई, आप परमे  वर
को तीन भाग म काटकर और मुझे नह दे सकते ह।ै” यहूदी का एक ही
परमे  वर ह,ै और वह यहोवा ह।ै
175 और अ यजा त ने इसे बहुत अ धक गलत समझा ह,ै इतना तक िक
उसने इसे इस तरह से सखाया ह,ै मगर, ान के साथ। म सोचता हूं
उसके—उसके पास इस बात के लए एक—एक धारणा या िवचार है िक
वहां तीन ई र नह ह। परमे  वर एक ह,ै कटीकरण तीन ह। एक यि
म तीन यि व। और जब आप संदेश ा कर सकते ह, मने हाइमन
ए पलमनै से कहा…आपम से बहुत से लोग उसे जानते ह। उ ह ने कहा,
“भाई ंहम, या आप च ह और अ तु काय के साथ उस संदेश को
िफ़ ल तीन तक ले जायगे,” कहा, “वहां ऐसे लाख यहूदी लोग ह गे जो
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यि गत उ ारकता के प म यीशु मसीह को वीकार करगे।” दे खए,
यह सही बात ह।ै अब, मने कहा…
176 यहां पर हमारे पास संदेश ह।ै यीशु देह म बेपदा हुआ यहोवा था, बेपदा
होकर नीचे आया। अब, परमे  वर (िपता, पु और पिव आ मा) ये आपक
उंगली क तरह नह ह,ै जसैा िक कुछ लोग सोचते ह। सारी चीज़ बस इस
तरह से ह…ैनह , परमे  वर…मने अभी कुछ समय पहले ही इसे आपके
लए खोलकर बताया था, देखो, वहां एक म ि एकता ह।ै
177 म एक म ि एकता हू।ं म ाण, शरीर और आ मा, एक ही यि म हँू।
या यह सही ह?ै िन य ही। म—म को शकाओं का—का बना हुआ हू,ं

लहू और नस का, और िफर भी एक जीव हू।ं समझे? हर एक चीज जो
आप देखते ह वह ि एकता म ह,ै और एक म ि एकता ह।ै
178 वहां उस जहाज म एक ि एकता थी। नीचे वाले मं जल पर, रगने वाली
चीज़ थी; दसूरी मं जल प य , उड़ने वाली चीज़ के लए थी; और तीसरी
मं जल नूह और उसके प रवार के लए थी। हर एक चीज!
179 उस भवन म। वहाँ एक सभा के लोग थे, पिव थान, परम पिव
थान। समझे?

180 और तीन समय काल रहे ह। िपतृ व, पु व, और पिव आ मा का
समय काल। देखा मेरा या मतलब ह?ै लेिकन वो तीन सार…ेहम नह
कहते, “हमारे वे परमे  वर ह।ै” यह मू तपूजक ह,ै और यहूदी इस बात को
जानता ह।ै लेिकन जब आप उसे समझा सको िक यह यीशु ही परमे  वर
ह,ै यहोवा परमे  वर ह,ै ना ही कोई दसूरा यि या तीसरा यि , यह हर
समय एक ही यि रहा है जो वयं को कट कर रहा ह।ै समझे? और
िफर च ह और अ तु काय से यह स करना िक यीशु मरे हुओं म से
जी उठा ह।ै
181 और यह डॉ टर रीडहेड…
182 भाई वहाँ पर पीछे, कली सया के श क, वहां पर श क ह,ै कूल
के श क, यहाँ आज रात कली सया म ह,ै मने उ ह देखा, और मने वहां
उनक प नी और ब े से हाथ िमलाया। वो एक रात उसका चार सुनने के
लए वहाँ पर गये थे। म सोचता हूं िक वे यहां पर ह, यिद वे चले नह गए
हो, सोचता हूं िक वह लुईसिवले म एक कूल के श क ह। जो भी हो, वे
उसे सुनने के लए वहां पर गये थे।
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183 यह यान करने यो य बात ह,ै वह यि मेरे घर आया, वह और एक
दसूरा (और एक यहूदी), कुछ महीने पहले क बात ह।ै और उसने कहा,
“भाई ंहम, मुझे बॉब जो स म बहुत सारी डि याँ िमल ह।ै म… हीटन
से बाहर आया हू।ं” सारी पढाई- लखाई जो उसम संचय क जा सकती
थी! उसने कहा, “जब म छोटा लड़का था तब से लेकर म परमे  वर म
िव  वास रखता हँू।” और कहा, “िफर भी मेरा जीवन खाली-खाली ह!ै”
उसने कहा, “ या श क लोग गलत ह?”
184 और यहाँ िवचार धारा ह।ै यिद कोई…यिद आप म से कुछ लोग उस
रात खलेु ार पर थे, जब हम कुछ लोग एक साथ चार कर रहे थे। उसने
कहा, “जब मुझे मेरा कहना ऐसा…” अब, सुनना, इस छोटे के भवन
लोग , य िक आपक ाथनाओं और उन चीज़ से जनसे मदद िमलती
ह,ै इसे सुनना। उसने मुझे यह घर पर यह पहले ही बताया था।
185 वह मेरे घर आये, उसने कहा, “भाई ंहम,” कहा, “म आ यचिकत
हो गया हू।ं” उसने कहा, “जो मने िव  वास िकया है और वीकार िकया
ह,ै मसीह को मेरे िनजी उ ारकता के नाई या इससे भी बड़ी कोई चीज़
ह?ै और म िव  वास करता हूं िक म आ मा से िफर से ज मा हू,ं लेिकन मेरे
पास िकसी भी चीज का कोई गवाह नह ह।ै”
186 मने कहा, “भाई, मुझे यह कहने म बहुत ही बुरा लगता ह,ै श क ने
आपको, आपके श ण को भरमा िदया ह।ै”
187 देखो, जसेै म—म यह कह सकता हूं िक, म वग जाने के लए आपके
रा ते को सही मानने म िव  वास नह करता: “ या आप इस पर िव  वास
करते ह?” कली सयाओ म, “अब, यहाँ, मुझे यहाँ पर सही मानने दे,
वो—वो बाईबल जो इसे कहती ह,ै या आप उस पर िव  वास करते ह?”
शतैान िव  वास करता है और कांपता ह!ै यह वो नह है जस पर आप
िव  वास करते ह। आपक आ मा उसक आ मा के साथ यह गवाही को
देना होगा िक आप परमे  वर के बेटे और बेिटयां ह, िफर से ज म लेने और
पिव आ मा का बप त म को ा करने के ारा।
188 उसने कहा, “भाई ंहम, आप पटीको टल के बारे म या सोचते ह?”
189 और मने कहा, “यही कारण है िक म उनसे यवहार कर रहा हू।ं यही
कारण है िक म—म उनके साथ मूख बन रहा हू,ं उनके पास कुछ ऐसा
है जो आपके पास नह ह।ै” मने कहा, “उनक क रता और हर चीज़ के
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साथ, उनके पास एक ऐसी स ाई है जसके बारे म आप कुछ भी नह
जानते।” और म ठीक तब, अमे रका के सबसे महान यि य म से एक
से बात कर रहा था। जी हां, ीमान। वह सूडान िमशन का अ य ह, जो
पूरी दिुनया म सबसे बड़ा ह, मूल प से मौ लक स ांत ह। वह वचन को
जानता था, और मृ य,ु दफन होना और पुन थान को जानता था, बस
वो इस तरह चार करता जसेै िक घर पर आग लगी हो। लेिकन यह ऐसा
नह ह।ै शतैान भी ऐसा कर सकता ह।ै शतैान उतना ही मौ लक स ांत
वाला है जतना वह हो सकता ह।ै
190 लेिकन, भाई, यीशु मसीह ने कहा, “जब तक कोई मनु य परमे  वर क
आ मा से ना ज मे, वह परमे  वर के रा य को नह देखेगा।”
191 सफ इस लए नह िक आप कहते ह, “हां, म इसे िव  वास करता हू।ं
हाँ, म—म िव  वास करता हूं िक यही वो तरीका ह।ै मेरा यह िव  वास ह।ै जी
हाँ।” यह ऐसा काम नह करता। इसे एक नए ज म के वा तिवक अनुभव को
होना ह।ै यह आपके और परमे  वर के बीच कुछ ऐसा होना चािहए जससे
आप जान सक िक आप मृ यु से जीवन म वेश कर चूके ह।
192 कहा, “भाई ंहम, या म पिव आ मा को पा सकता हू?ं”
193 मने कहा, “बस वहां हाइमन ए पलमनै के ऊपर हाथ को रखा, और
उसने पिव आ मा के बप त मा को पाया।”
194 इस दसूरे यहूदी ने रोना शु कर िदया, और वहां छोटे से कॉफ टेबल
के कांच को तोड़ िदया, और वहां पर बहुत ही फुट-फुट कर रोया। दोन ने
कहा, “भाई ंहम, हम पिव आ मा को कैसे ा कर?” िव ान ! सबसे
तेज़, ती ण बु ! जो वहाँ देश म सबसे अ छा ह!ै
195 और मने कहा, “पिव आ मा को पाने का े रत का तरीका उन पर
हाथ रखना ह।ै” यह सही ह।ै
196 “हाथ को रखना।” हन याह पौलुस पर हाथ रखने के लए आया
जससे िक वह उसक ि को ा कर सके और पिव आ मा से
भर जाए।
197 िफ ल पुस वहां पर गया और उसने वहाँ चार िकया, और वहाँ पर
यीशु मसीह के नाम म एक पूरे झु ड को बप त मा िदया। पिव आ मा
िकसी पर नह आया था, य िक पतरस के पास चािबयाँ थ । और वह
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नीचे आया, और उसने उन पर हाथ रखे, और उ ह ने पिव आ मा को
पाया। या यह सही ह?ै
198 पौलुस, े रत के काम 19 म, जब वो वहां से होकर गुजरा था।
अपोलोस, वहां पर िबली ाहम का नमूना था, उनके पास एक महान बेदारी
थी और अ छा समय िबता रहा था। उसने कहा, “ या तुमने िव  वास करने
के बाद से पिव आ मा को पाया ह?ै” बपैिट ट के उस झु ड को कहा।
199 उ ह ने कहा, “हम यूह ा के अनुकरण करने वाले ह। हम जानते ह!
अपोलोस हमारा चारक ह, वह एक प रव तत हुआ वक ल ह, देश का
सबसे चतुर यि ह।”
200 उसने कहा, “लेिकन या िव  वास करने के बाद से तुमने पिव आ मा
को पाया ह?ै”

उसने कहा, “हम जानते भी नह िक कोई पिव आ मा है भी।”
कहा, “तो िफर तुमने कैसा बप त मा लया था?”
कहा, “हमने यूह ा के िनिमत बप त मा लया।”

201 कहा, “उसने मन िफराव के िनिमत बप त मा िदया, यह कहते हुए िक
उस आने वाले यीशु मसीह पर िव  वास करो।” और जब उ ह ने इसे सुना,
तो उ ह ने यीशु मसीह के नाम म बप त मा लया। और पौलुस ने उन पर
हाथ रखे और उ ह ने पिव आ मा को पाया, और अ य भाषा म बोलने
लगे और परमे  वर को ऊँचा उठाने लगे। यह उतना ही प है जतना म
वचन को जानता हँू।
202 अब, देखो, िम ! यहां हो सकता है आपक राय म थोड़ा सा अतंर
हो, य िक हम हर चीज़ के साथ उलझन म पड गए ह। लेिकन आइए इसे
प कर, अपने अनुवाद को डालने का यास न कर। वही कह जो बाईबल

कहती ह,ै उसे बस उसी तरह से पढ़।
203 और मने कहा, “भाइय , म केवल एक ही बात को जानता हूं िक उन
पर हाथ रखना है जो पिव आ मा को पाना चाहते ह।”
204 उसने कहा, “ या आप हाथ रखगे और—और परमे  वर से हम
आशीष देने और हम पिव आ मा देने के लए मांगगे?”
205 मने कहा, “म क ँ गा।” और हम जमीन पर घुटने टेककर और ाथना
करने लगे, और उन पर हाथ को रखा। और उसके लगभग कुछ स ाह के
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बाद, उन दोन ने पिव आ मा का बप त मा पाया। और जब इस डॉ टर
रीडहेड ने पिव आ मा का बप त मा पाया, तो अ य जुबानो म बोलने के
ारा आया। जी हां, ीमान।

206 और आपके सूडान िमशन ने कहा, “हमारे पास ऐसे यि के लए
कोई थान नह है जो अ य जुबान म बोलेगा।”
207 और वह मेरे पास आया और कहा, “‘कोई अ य जुबान म बोल
रहा ह’ै?”
208 “ य , य ,” मने कहा, “उनका यीशु मसीह के लए कोई थान
नह ह,ै य िक यीशु मसीह अ ात जुबान म बोला; और अ ात जुबान
म बोलते हुए मरा।”
209 वे पौलुस क श ा को वीकार नह कर सकते, पौलुस उन सब से
अ धक अ य जुबान से बोलता था।
210 कल एक यि ने मुझसे कहा, कहा, “म ब क पांच श द समझ के
साथ बोलना चाहूगंा।”
211 लेिकन पौलुस क श ा ने कहा, “भिव य ाणी करने क धुन म रहो
और अ य भाषा बोलने से मना न करो।” और उ ह अ य भाषा म बोलने
से मना िकया गया ह!ै
212 अ य भाषा म बोलना परमे  वर का एक िद य दान है जो कली सया
म होता है िब कुल ये उसी तरह से आज है जसैा ये वहां आरभं म था।
िब कुल यही स ाई ह।ै जी हाँ, वा तव म! यही बाईबल क श ा ह।ै
यह एक िद य दान ह,ै और आप उसे उसी तरह से इनकार करते है जसेै
आप—आप नये ज म का इनकार करते ह, आप यीशु के ारा सखाई
गई हर एक चीज का इनकार करते ह जब आप उसे काटने क को शश
करते ह।
213 अब, आप उस पर ो धत हो सकते ह, उनम से बहुत ने ऐसा िकया
ह।ै लेिकन म कह रहा हँू, “यह अपनी जगह पर ह।ै” यह बस जूत क एक
जोड़ी के जसेै ही ह;ै जब आप जूते क एक जोड़ी खरीदते ह, तो उन के
अदंर चमड़े क प ी रखी होती ह।ै और यह सही ह।ै जब आप मसीह के
देह म होते ह, तो परमे  वर के पास यहाँ पूरी भरी हुई मेज होती ह।ै उसके
पास ेम होता ह,ै उसके पास आनदं होता ह।ै
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214 यिद म आपक मेज के पास जाकर और वहां बठै जाऊं, और आप
कहते ह,ै “ चारक, आओ मेरे साथ खाओ,” म िव  वास करता हूं िक
आप मुझसे ेम करते हो। और आपके पास बी स और आलू और गाजर
और तला हुआ चकन और क ू पकवान और आइस ीम, सब कुछ वहाँ
रखा हुआ होता ह।ै य िक, म सोचता हूं िक आलू को भी म उतना ही
स ता से लूगंा जतना क बी स को। केवल एक चीज, म सोचता हूं िक
चकन को भी उतना ही स ता से लूगंा जतना िक पकवान को। यह सब
मेज पर रखा ह।ै और मुझे केवल इतना ही करना है िक, कहू,ं “ या आप
कृपया मुझे कुछ पकवान को यहाँ दगे?” और म अ छे खलेु दय के साथ
िव  वास करता हू,ं मेरे त आपका ेम ह,ै आप कहगे, “िन त प से,
मेरे भाई, इसका एक अ छा बड़ा टुकड़ा ले ली जये।” या यह सही ह?ै
यिद म कहँू, “ या आप यहाँ मुझे आलू दगे?” “ य नह , िन त प
से, मेरे भाई, यह ल जये।”
215 और हर एक छुटकारे क आशीष जसके लए यीशु मसीह मरा और
कलवरी पर उसक ाय ता म खरीद लया, यह मेज पर बठैा हुआ है और
हर एक िव  वासी इसके सामने बठैा हुआ ह।ै हा ेलु या! यिद मुझे चंगाई
क आव यकता ह,ै तो म कहता हँू, “िपता, मुझे यहाँ कुछ चंगाई देना,”
और म इसे अपनी ेट म डालता हूं और खाता हू…ंअब, यिद आप भूख
से मरना चाहते हो, तो आगे बढ़ो। जी हां, ीमान। और यिद भिव यवाणी,
अ य जुबान म बोलना…
216 और—और िफर उस मनु य ने वहां लखा, वो नह जानता िक मने
बोला…मने अपने आप म अ य जुबान से बोला था। और वह इस िकताब
को लख रहा ह,ै आप पाएंगे िक यह रा को ततर-िबतर कर देगी।
और इसके अलावा, इस मनु य के पास मूडी बाईबल इं टी टू के प ीस
उ कृ सेवक ह अ य जुबान म बोलने के दान के लए यास कर रहा ह।ै
मौ लक स ांत के लोग उलट गये ह।ै मसीही जीवन, इस—इस महीने
क , मसीही जीवन पि का जो इस महीने क ह,ै प ा उ ीस पर देख, और
िद यता के उस बड़े िद य ानी को देखो, कहा, “ या हम इसे वीकार
कर? या हमने कुछ खोया ह?ै”
217 म बहुतायत क बा रश को आते हुए सुन रहा हू!ं आपके पास लोग ह
जो इसे कोने से घुमा देते ह, लेिकन यह एक ऐसे थान पर आ गया है
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िक परमे  वर पिव आ मा के बप त मा से अ यजा तय क दिुनया को
िहला रहा ह, इसे अपनी स पूणता और सामथ , च ह और अ तु काय
के साथ उंडेल रहा ह।ै इसका कारण म मानता हँू…पटीको ट को कोने
पर धकेल िदया गया है और इस तरह क भ - भ चीज पर ो धत
हो जाते ह,ै अभी तक समय नह आया था। यही कारण है िक उनम यह
सारा क रपन था। लेिकन यह परमे  वर क िद य त ा और परमे  वर
का िद य वचन ह,ै और परमे  वर ने जो कहा है उसके लए इसे पूरा होना
ही होगा। और मेरा िव  वास है िक अ यजा त के समय काल के ख़ म होने
से ठीक पहले परमे  वर क रपं थय पर उंडेलेगा।
218 आप इसे इस महीने के रीडस डाइजे ट म पढ़ सकते ह,ै इसके अग त
के का शत अकं म। जाकर इसे देखो, िकस तरह से वह मेथो ड ट चारक
जो वहां पुलिपट पर ह,ै उस यि के लए ाथना करता है जो अ पताल
के िब तर पर मर रहा ह,ै और पिव आ मा क गवाही आती है और वह
मनु य तुर त ही चंगा हो गया था। हा ेलु या! िन य ही। परमे  वर के पास
यहां मेज पर िद य चंगाई रखी हुई ह!ै उसके पास यहाँ मेज पर भिव यवाणी
रखी हुई ह!ै उसके पास यहाँ मेज पर अ य भाषाओं म बोलना रखा हुआ ह!ै
उसक देह म म नौ आ मक दान ह, और उनम से हर एक के लए आपका
वागत ह!ै हा ेलु या! जी हाँ, ीमान, यहाँ है हम।

या…अ यजा तय के समाि पर, या यहूदी वापस लौटगे?
219 जी हां, ीमान। बहुत से वचन ह,ै बहन, भाई, चाहे आप कोई भी हो।
योएल का एक, “गाजाम िट ी ने जो छोड़ा, उसे अब नाम ने खा लया,”
और इ यािद, वह पेड़। और यीशु ने वयं ही कहा, िक वे कैसे मुहं मोड़
लगे, और इ यािद। ओह, पूरा वचन, दािन येल और हर जगह, इसके बारे
म बताता ह।ै हाँ, यीशु ने कहा, “जब तुम अजंीर के पेड़ म उसक क लय
को फूटते हुए देखो, तो जान लेना िक समय िनकट ह।ै”

मेरा िव  वास है िक यह दसूरा इससे कुछ संबधं रखता ह:ै
6. या आप िव  वास करते ह िक यहूिदय का—यहूिदय का िफ़ ल तीन

म वापस लौटना बाईबल क भिव यवाणी क पू त करता ह?ै हमने सुना
है िक आप िफ़ ल तीन म जा रहे ह, या यह सच ह?ै

220 हां। जी हां, ीमान। म आपको कुछ बताऊंगा, सबसे बड़े म से एक…
यिद आप देखना चाहते ह िक यह वष का कौन सा समय ह,ै तो कैलडर
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क ओर देखते ह।ै यिद आप देखना चाहते ह िक रात का कौन सा समय
हुआ ह,ै तो घड़ी क ओर देखते ह।ै यिद आप देखना चाहते ह िक आप
िकस िदन म रह रहे ह, तो देख िक यहूदी कहाँ पर ह। यही परमे  वर
क घड़ी ह।ै
221 और देखो! उसी रात, उसी िदन, जब भु के दतू ने मुझसे भट क ,
1946, सात मई को, ीन िमल, इं डयाना म, उसी िदन यहूिदय के लए
शां त क सं ध पर ह ता र िकए गए थे और प ीस सौ वष म वे पहली
बार एक थािपत िकया गया रा बने। हा ेलु या!
222 और, आज रात, पूरी दिुनया का सबसे पुराना झडंा, दाऊद का छह-
कोनो वाला तारा, प ीस सौ वष म पहली बार य शलेम के ऊपर लहराने
लगा, बाबुल के छीने जाने के बाद से। यीशु ने कहा, “जब तुम अजंीर के
पेड़ पर उसक क लय को फूटते हुए देखते हो।” वहाँ है वो! वहां उसने
कहा, “एक ा त को समझो। तुम कहते हो ‘ ी म ऋतु िनकट ह।ै’ जब
तुम इसे देखते हो, तो जान लेते हो िक समय ार पर ह।ै” हम ठीक समय
के अतं म ह।
223 िकस तरह से दािन येल के “घृ णत व तु” और इ यािद क ओर देखो,
आप जानते ह, जब यीशु ने कहा। “जब वो महान राजकुमार आएगा, तो वह
भिव यवाणी करगेा एक—एक हजार दो सौ साठ िदन,” जो तीन वष और
छह महीने था। और िब कुल यही है जो यीशु ने चार िकया। वह अकेले
यहूिदय के पास आया, लोग के लए तब उसे एक—एक ब लदान के
लए काटा जायेगा। “और वो घृ णत काम को उजाड़ देता ह,ै” मुसलमान
ने वहां उमर क म जद थािपत क ह।ै “और वे य शलेम क शहरपनाह
को र द डालगे जब तक” ( यूह! जब तक?) “अ यजा तय का समय
काल पूरा ना हो।” और उसके बाद वह िफर से यहूिदय के पास लौट
आएगा, और वहां हर-मिगदोन क लड़ाई होगी…वहाँ उसने अ यजा तय
को बुलाया, तािक अपने नाम के लए, अपनी दु हन होने के लए लोग को
ले। यान देना। जी हां, ीमान। एक लाख चौवालीस हजार सारे छुटकारा
पाए हुए यहूदी ह ज ह अब भी वहां खड़ा होना ह।ै वे सभी…
224 उसके बाद जब कली सया को ऊपर उठाया जाता ह,ै तो
का शतवा य 11 म मूसा और ए ल याह कट होते ह, और उ ह यीशु

मसीह का चार करते ह। और पिव आ मा ने अ यजा तय से ले लया,
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और कली सया को ऊपर उठाने के लए रपेचर आता ह।ै और वे यहूदी
जो यहां बचे रहगे उ ह साढ़े तीन वष तक चार िकया जाएगा, य िक
उस ने कहा, “वहां तेरे लोग पर अब भी स र स ाह िनधा रत लए िकये
ह, और मसीहा उनके बीच म काटा जाएगा।” जब उसे ले लया जाएगा,
अ यजा तय को जगह दी जाएगी, और िफर उ ह यीशु मसीह का चार
करने के लए साढ़े तीन वष और िमलते ह।ै
225 िन य ही, यहूदी आ रहे ह। और म िव  वास करता हू,ं भाई, िक जब
हम इस बार िफ़ ल तीन जायगे…ओह, ाथना कर!े वे उस बाईबल को
पढ़ रहे ह।
226 बस एक और कथन, उसके बाद मुझे यहाँ एक छोटा, सं ेप म
िमला ह,ै और वे इतने ही ह।ै म सोचता हूं िक यहां पर यह एक ाथना ह।ै
227 इसे देखे! डॉ टर रीडहेड ने कहा, वहाँ खड़े होकर एक चतुर मुसलमान
से बात कर रहे थे…
228 अब, अपने कान को और खलुा रखे। एक मुसलमान, मेरे पास उनम के
लगभग बीस हजार लोग भु यीशु के पास आए थे जब वहां उ ह ने अ का
म च ह और अ तु काय देखे। यह…या, नह , बीस हजार नह ; यह सब
िमलाकर तीस हजार थे। म अनुमान लगाता हूं िक उनम से दस हजार लोग
आये थे, य िक बड़ी सं या मुसलमान क थी—थी। और जब वे वहाँ
खड़े हुए थे, और मने कहा, “म दर म आपके भिव यव ाओं म से कौन
सा भिव यव ा इस यि को चंगा कर सकता ह?ै” मने कहा, “आपक
मू तय म से कौन सी मू त, आपके मूल िनवा सय के लए, इस यि को
चंगा कर सकती ह?ै” मने कहा, “उनम से कोई भी नह ! ना ही म दर म
कोई भिव य य ा…और मतलब ना कोई याजक।” और मने कहा, “कोई
भी मू त ऐसा नह कर सकती। और न ही म कर सकता हू।ं लेिकन वग
के परमे  वर ने अपने पु यीशु मसीह को जला कर खड़ा िकया जो आज
मनु य के बीच जीिवत ह,ै उसे पूरी तरह चंगा कौन बनाता है जब आप उसे
खड़ा हुआ देखते ह।” एक मनु य जसके गले के चार ओर जजंीर थी,
उसे कु े क तरह ले जाना पड़ता था। एक िमनट के समय म ही वह अपने
परै पर खड़ा हो गया था, सामा य और व थ।
229 और डॉ टर रीडहेड ने मुझे एक रात को बताया जब हम वहां कार म बठेै
हुए थे, उसने कहा, “ओह, भु!” इसके बारे म सोचते हुए। उसने कहा
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िक यह मुसलमान उसके पास आया, और कहा िक वह इस मुसलमान
से बात कर रहा था, जो एक बहुत ही िव ान मनु य था। उसने कहा,
“अ छा, ीमान, आप अपने पुराने मरे हुए नबी मोह मद को याग य
नह देते?”
230 अब, याद रख, मुसलमान परमे  वर म िव  वास करते ह। वहाँ पर
अफ़ीका म—म, एक बड़ा “घटंा,” “ड ग,” इस तरह से लटका रहता ह।ै
और वे एक बड़ा रबर का हथौड़ा लेते ह और इसे इस तरह से मारते ह, और
यह पूरे देश भर म गूजं उठता ह।ै और हर एक मुसलमान क जाता ह,ै और
याजक मिंदर के सबसे ऊपर बाहर चलकर आता ह,ै और कहता ह “एक
स ा और जीिवत परमे  वर ह,ै और मोह मद उसका नबी ह।”
231 यही इ माएल क संतान ह। देखो, हा जरा, वे हा जरा से अ ाहम का
पु ह। देखा? वे स े यहोवा परमे  वर म िव  वास करते ह, लेिकन वे यीशु
के बारे म सोचते ह िक…(वह था…वह हमारा छुड़ानेवाला ह,ै जो वतं

ी के ारा अ यजा तय के पास भेजा गया ह;ै इसहाक, देखो, और सारा
के ज रये से आया)। और अब, वे हा जरा के ज रये से आये, इ माएल,
और वे मुसलमान लोग आये।
232 और मोह मद क क पर, आपको जाकर देखना चािहए, यह िव च
ह,ै वहां पर बड़ी क ह।ै और दो हजार वष से लेकर वहां एक सफेद
घोड़ा काठी से बधंा हुआ खड़ा रहता ह।ै मोह मद ने त ा क थी िक
वह िकसी िदन मरे हुओं म से जी उठेगा और उस घोड़े पर चढ़कर और
दिुनया को जीत लेगा। और हर—हर समय वे बस एक घोड़े को दसूरे से
बदलते ह; वहाँ एक वफादार र क के साथ खडे होकर, मोह मद के मरे
हुओं म से जी उठने क ती ा कर रहे ह।ै तब से लेकर दो हजार वष
बीत चुके ह।
233 वे यीशु म िव  वास करते ह, उ ह ने कहा िक वह एक नबी था। उस
पुराने य शलेम क दीवार पर एक बहुत बड़ी समा ध बनी हुई ह,ै जो
मोह मद के आने के लए ह।ै और यहाँ नीचे एक छोटा सा पिव भवन ह,ै
यह यीशु के लए ह।ै देखो, उ ह ने कहा, “यीशु को ू स पर नह चढ़ाया
गया था, वे सभी इसम उलझ गये थे।” कहा, “वह घोड़े पर चढ़ा और चला
गया।” समझे? अब वे—वे ऐसा िव  वास करते ह।
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234 उ ह ने आँख के बीच एक लाल बदु बनाया हुआ था। वहां के लोग जो
भारत जाने वाले लोग ह,ै आप इसे यान से देखना। ओह, वे वहां हजार
क सं या म खड़े हुए ह।ै

235 और िफर डॉ टर रीडहेड ने कहा िक वह वहां खड़े थे, और उसने
कहा, “अब, आप उस पुराने मरे हुए नबी को य नह छोड़ देते और उस
एक को जो मरे हुओं म से जी उठा ह,ै एक जीिवत मसीह को य वीकार
नह करते?” अब, वह िव ान था और वो जानता था िक कैसे अपनी बात
को रखना ह।ै

236 कहा िक मुसलमान ने उसक ओर देखा, (चतुर, श त यि , यह
अमे रका म, उसने यह श ा को ा िकया था) उसने कहा, “ ीमान,
भले ीमान, आपका पुन थत यीशु, जो मेरे मृत नबी ने िकया है उससे
बढ़कर और या कर सकता ह?ै” कहा, “मेरे मरे हुए नबी ने मुझसे मृ यु
के बाद जीवन का त ा क थी। यही है जो आपके यीशु ने िकया।” ख़रै,
उसके पास कुछ तो था। कहा, “अब, उन दोन ने एक िकताब को लखा।
आप उस पर िव  वास करते ह जो यीशु ने लखा ह,ै म उस पर िव  वास
करता हूं जो मोह मद ने लखा ह।ै वे दोन जीवन क त ा को करते
ह।” कहा, “आपका यीशु मेरे लए मेर—ेमेरे मोह मद से बढ़कर और या
कर सकता ह?ै” खरै, भाई, सरल त य म, यह स ाई ह।ै उसने कहा,
“लेिकन बस एक ण, भले महोदय।” उसने कहा, “मेरे मोह मद ने मुझसे
कभी ऐसी चीज़ क त ा नह क जसैा आपके यीशु ने क थी। आपके
यीशु ने त ा क थी…उ ह ने कहा, ‘वह जी उठा ह,ै’ और दिुनया के
अतं तक हर समय आपके साथ रहेगा; और जो च ह और अ तु काय उस
ने िकए, वो तुम भी करोगे, जगत के अ त तक। तूम बीमार को चंगा करोगे,
और मरे हुओं को जलाओगे, और कोिढ़य को शु करोगे, और दु ा माओं
को िनकालोगे।” कहा, “मने मसीही धम का अ छी तरह से अ ययन िकया
ह।ै” कहा, “अब मुझे आप श क को यीशु मसीह को उ प करते हुए
देखने दो, और म िव  वास कर लूगंा िक वह मरे हुओं म से जी उठा ह।
लेिकन, उससे बाहर…मोह मद ने हमसे कभी भी ऐसी िकसी चीज़ क

त ा नह क , उसने तो बस हमसे मृ यु के बाद जीवन क त ा क
थी। और यही वो चीज़ है जो आप सखाते ह, और दसूरे को दरिकनार
करते ह।” वह मनु य सही था, वो मुसलमान िब कुल सही था।
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237 डॉ टर रीडहेड ने कहा िक वह खड़े होकर और रोने लगा। कहा, “भाई
ंहम, म आपके िवषय म सोचने लगा।” और वह यहाँ पर दौड़कर आया,

और मने वहां जाकर, और उस पर हाथ रखा, और उस पर पिव आ मा
का बप त मा उतर आया। और अब वह यहाँ तक दशन और इ यािद भी
देखता ह।ै अब मुसलमान को उससे िमलने दो! वह एक भ यि ह!ै
238 म कहता हूं िक हमारा यीशु मरे हुओ म से जी उठा, वह आज जीिवत
ह।ै और वह उ ह काय को आज भी करता है जो उसने तब िकये थे,
सभी कार के च ह और अ तु काय। और आप मौ लक स ांत के लोग
यहाँ बठै कर उसे समझाने क को शश करते ह, और बाईबल के उसी मूल
भाग से चूक जाते ह।ै यह िब कुल सही बात ह।ै यीशु मसीह, परमे  वर का
पुन थत पु , आपके ज रये से अ य भाषाओं म बात कर सकता ह,ै वह
आपके ज रये से भिव यवाणी कर सकता ह,ै वह आपके ज रये से दशनो
को िदखा सकता ह,ै वह आपके ज रये से अ ात भाषाओं का अनुवाद कर
सकता ह।ै और यह सब उसका भाग ह।ै
239 और उस के इस भाग को ले लेना और उस के इस भाग को छोड़
देना, यह ऐसा होगा जसेै मुझे दो िह स म आधा काट िदया जाए और मेरे
कमर और परै को नीचे से लेते हुए और कहा जाए िक तुमने मुझे ले लया
ह,ै जबिक इस भाग को आप लेते ही नह ह।ै
240 आपको या तो मुझे पूरी तरह से लेना होगा…और यही कारण है िक
म एक पूण-सुसमाचार का चारक हूं यह िव  वास करता हूं परमे  वर ने
जो कुछ भी कहा है वह स य ह।ै आमीन! मिहमा! म अभी एक पिव -
शोर शराबा करने वाले क तरह महसूस करता हू।ं जी हां, ीमान। म इसे
िव  वास करता हू!ं
7. म ी 24:29 इसके िवषय म बताता ह,ै “सूरज अधंकारमय हो रहा ह,ै

च मा अपनी रोशनी को न देगा, और तारे आकाश से िगर पड़गे।”
या यह रपेचर से पहले होगा या बाद म, या यीशु के आर-आई-…

धरती पर रा य म आने से ठीक पहले होगा?
241 मेरे न िव  वास के अनुसार, अब, म ऐसा नह …म नह जानता, मुझे
लगता है िक वो म ी 24 के बारे म बात कर रहा ह।ै अब, यीशु तार और
िगरती चीज़ के बारे म बोल रहा ह, मेरा िव  वास है िक ऐसा धरती पर
महासंकट काल के शु होने से ठीक पहले होता ह।ै
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242 अब, मेरे मन म एक बहुत ही अजीब सा िवचार है िक आप म से बहुत
से लोग इस पर मुझसे असहमत ह गे, य िक, म पुराने समय के कुछ लोग
क श ा सुनते हुए क पना करता था िक हम इसम से से होकर गुज़रगे।
दे खए, म ऐसा िव  वास नह करता िक कली सया महासंकट काल म से
होकर गुज़रगेी। मुझे िव  वास है िक कली सया…देखो, म…म नये िनयम
को केवल एक तरीके से सखा सकता हूं वो है पुराने िनयम क छाया, ठीक
वसेै ही जसेै यहाँ पिव आ मा स त के िदन और आिद-आिद के लए।
वहां पीछे हर एक चीज एक छाया ह।ै
243 अब, पीछे मुड़कर पुराने िनयम म देख। जब आप िवप य को िगरते
हुए देखते हो, तो वे िम म थ । या वे नह थी? और परमे  वर अपने
लोग को त ा िकये हुए देश क ओर ला रहा था। या यह सही ह?ै और
इ ाएल को कभी एक भी िवप नह िमली। िब कुल जसेै िवप यां…
इसके होने से पहले, वे गोशेन म गए। या यह सही ह?ै और सूरज का
काश कभी भी कम नह पड़ा, ना ही कोई म खयां आई, ना ही वहां

कोई मढक थे, कोई जूँ नह थी, वहाँ कोई तूफ़ान नह था, कोई िबजली
का चमकना नह था, ना ही वहाँ िकसी पशु को मारा गया था, और जो
कुछ उनके पास था उसे गोशेन म सुर त रखा गया था। या यह सही ह?ै
यह एक कली सया का नमूना है जो महासंकट काल से ठीक पहले हो रहा
था। यीशु ने कहा, “जब ये चीज़ घिटत होने लग, तो अपने सर को ऊपर
करो, तु हारा छुटकारा िनकट ह।ै” देखा?
244 मेरा िव  वास है िक चाँद और सूरज और तार…ेतब उ ह ने ऐसा कहा…
आगे जाकर और इसे पढ़े, कहा, “और मनु य भागकर और छप गए…और
उन पर टूट पड़ा…उ ह ने खदु को मारने क को शश क , और ऐसा नह
कर सके, और इ यािद।” म िव  वास करता हूं िक यह बात ठीक महासंकट
से पहले जगह लेती ह।ै
245 अब, देखो, महासंकट आता ह।ै जब महासंकट आता ह,ै कली सया
ऊपर चली जाती ह।ै अब, याद रख, एक साधारण सी कली सया जो िबना
पिव आ मा के होती है वो महासंकट काल से होकर गुजरती ह।ै यही केवल
चुनी हुई होती है जो उसम से जाती ह।ै
246 ओह, म यहाँ िकसी चीज़ को बस कुछ िमनट के लए ज़ोर से रगड़
सकता हँू। या आप मुझे तीन िमनट और दगे? वे—वे बुलाये गये रपेचर
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हुए लोग या ह,ै वे शेष बचे हुए? या यह सही ह?ै तो ठीक ह…ैमेरा—
मेरा मतलब है यह—यह दु हन ह।ै अब, जो शेष बचे हुए रह गये थे।
247 अब, जब एक मिहला कट को बनाने के लए एक आकार को काटने
जाती ह,ै आप इसके िवषय म कर। वह कपडे को सामने रखती है ( या
यह सही ह?ै), कपडे के टुकडे को। और वह इस पर अपना डज़ाइन या
खांका रखती ह।ै वह िनधा रत करती है िक डज़ाइन या नमूने को कहां से
काटा जाना ह।ै सही ह?ै
248 ओह भाई, इससे सचमुच आपका भला होता ह!ै चुनाव कौन करता
ह?ै चुनाव परमे  वर करता ह!ै या यह सही ह?ै यह म नह कह रहा, यह
वो कह रहा ह।ै और वह जस पर चाहता है उस पर नमूने या खांके को
रखता ह।ै या यह सही ह?ै
249 अब, वहाँ दस कंुवारीयां दू हे से िमलने के लए िनकल । या यह
सही ह?ै
250 “कंुवारी” या ह?ै कंुवारी का अथ होता है “शु , पिव ।” या यह
सही ह?ै कंुवारी लड़क या होती ह?ै यह एक ऐसी लड़क है जसे कभी
छुआ नह गया, वह एक कंुवारी ह।ै िवशु या एकदम शु जतैून के तेल
के जसेै, कौन सी चीज़ इतनी शु ह?ै इसका मतलब है िक इसे तब तक
शु िकया गया है जब तक यह अपनी िवशु अव था म नह आ जाता,
यह शु ह।ै िवशु सोना या ह?ै यह तब होता है जब सारा कचरा…यह
गम और हर चीज से होकर जाता है और सारा कचरा बाहर िनकाल देता
ह।ै या यह सही ह?ै सारा लोहा और लोहे जसैा धातु, और बाक का
सब कुछ, उबाल कर बाहर िकया गया ह,ै यह तब ये अपनी शु अव था
म होता ह।ै
251 अब, वहां दू हे से िमलने के लए दस जन िनकले। यीशु ने ऐसा कहा।
या सही ह?ै िकतने लोग इससे सहमत ह, कहे, “आमीन।” [सभा कहती

ह,ै “आमीन।”—स पा।] दस जन उससे िमलने िनकले। अब, देखो, वे
सभी पिव थे। ख़रै, पिव होने के लए उनका “पिव ीकरण” होना ही
था य िक यही एकमा साफ़ होना ह,ै पिव धारा जो परमे  वर के पास
ह,ै जो पिव ीकरण ह।ै या यह सही ह?ै
252 अब, देखो। उन सभी दस को पिव िकया गया था, लेिकन पांच के
दीये म तेल नह था, और पांच के दीये म तेल था। या यह सही ह?ै
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तेल िकसे दशाता ह?ै अब, ना ही पिव ता को, िवशु अव था को। तेल
“पिव आ मा” का तिन ध व करता ह।ै
253 अब, यिद म यह कहू…ंऔर ये कुछ ठेस पहुचंाता हू,ं पर मेरा अथ उस
तरह से नह है जसैा म कहता हू।ं अब, आप मुझे मा कर, और कली सया
से दरू न होना। म यहां केवल आपक सहायता करने का यास करने के
लए पुलपीट पर हू।ं समझे? अब, देखो, म आपको िदखाता हँू।
254 धरती पर ऐसी कोई कली सया नह है जो अब इतनी शु हो सकती है
उनक तुलना म जो नाज़रीन क श ाओं म, िपलि म होलीनेस और उनम
ह।ै या यह सही ह?ै वे पिव ीकरण क शु ता म पूरी तरह से िव  वास
करते ह, ना ही…यहाँ तक िक उनक मिहलाय भी अगंूिठयाँ, और कुछ भी
पहनती ह। शु ता और पिव ीकरण, हर तरह से, वे इसम िव  वास करते
ह। होलीनेस संगठन, सारे िनयम वादी, यही उनक श ा ह,ै वे इस पर
िव  वास करते ह। पिव ! मिहलाएं लबें बाल और लबंी कट पहनती ह।
पु ष को यहाँ तक अपनी आ तीन को भी ऊपर नह चढ़ाना चािहए, उनम
से बहुत से ह।ै हर के चीज, यहाँ तक पश भी नह करते…धू पान, शराब,
कुछ भी…इसम कुछ भी नह , दे खए। पिव ! आप कोई साफ़ जीवन नह
जी सकते।
255 लेिकन वही नाज़रीन कली सया, यिद कोई मनु य कली सया म अ य
जुबान म बोलेगा, तो उसे दरवाजे से बाहर िनकाल िदया जाएगा। और
उ ह ने कहा िक वे उनम से िकसी के साथ बठैगे भी नह । अब, यह सच
बात ह।ै आपको यिद िव  वास न हो तो एक बार जाँच कर देख ली जए। एक
बार पता कर। वे इसके िवचार से ही घृणा करते ह। उ ह ने कहा, “यह
शतैान ह!ै”
256 उनम से पांच…उनम से दस कंुवा रयाँ थ । पाँच सयानी थी जनके
दीये म तेल था, और अ य पाँच वसेै ही शु और पिव थी लेिकन उनके
पास तेल नह था (उनका पिव ीकरण हुआ था, िबना पिव आ मा के)।
257 “वहां धरती पर तीन ह जो गवाही को देते ह: जल, लहू, आ मा।” संत
यूह ा 5:7…मेरा मतलब, पहला यूह ा 5:7, कहा “वहां वग म तीन है
जो गवाही को देते ह:ै िपता, पु और पिव आ मा, ये तीन एक ह। लेिकन
वहां धरती पर तीन ह जो गवाही को देते ह: जल, लहू, आ मा, वे एक नह
ह लेिकन वे एक के प म सहमत होते ह।”
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258 अब, पु के िबना आपके पास िपता नह हो सकता। िपता, पु और
पिव आ मा के िबना आपके पास पिव आ मा नह हो सकता। वे एक ह।
आप…वे अ भ ह।
259 लेिकन आपका िबना पिव ीकरण के धम करण हो सकता ह।ै और
आपका िबना पिव आ मा के भी पिव ीकरण हो सकता ह; साफ रह
सकते ह,ै शु जीवन को जी सकते ह,ै और भि का भेष धरते ह,ै और
चंगाई करने और अ य भाषाओं म बोलने क सामथ और परमे  वर के महान
दान से इनकार कर सकते ह (और वहां उनम से येक का)।
260 वहां पर आपक पाँच सयानी कंुवा रयाँ ह जनके दीये म तेल था,
रपेचर का िव  वास, सारे च ह , अ तु काय , भिव यवा णय और हर
चीज़ पर िव  वास करते हुए। और ये पाँच बचे हुए म से काट कर िनकाल
लये गये थे।
261 और उनम से बाक अभी भी कंुवारी थ और नाश नह ह गी, लेिकन
महासंकट काल से होकर जायगी। यीशु ने कहा “वहां होगा…”
262 और उ ह ने कहा—उ ह ने कहा, “हम अपने म से कुछ तेल दो, हम
अब पिव आ मा चाहते ह।”
263 अब, कोई भी जानता है िक पिव आ मा, जकयाह 4, और, ओह,
याकूब 5:14, सभी जानते ह िक—िक यह पिव आ मा का तिन ध व
करता ह।ै अब, उ ह ने कहा…यही कारण है िक हम तेल से अ भषेक करते
ह, ये पिव आ मा का तिन ध व करता ह; अब, “आ मा का तेल,”
बाईबल ने कहा।
264 अब, इनके पास पिव आ मा था; और इनका पिव ीकरण हुआ था।
इनका पिव ीकरण हुआ था साथ ही पिव आ मा था, हर एक परमे  वर
क सामथ और अ तु चीज पर िव  वास करते हुए। परमे  वर ने यहां जो
कुछ भी कहा था, उनके पास ये था, उस पर िव  वास कर रहे थे। इ ह
उठा लया गया था।
265 और ये कहा, “अब हम, हम दे दो।”
266 कहा, “हमारे पास बस इतना ही है िक हम इसम जा सक,” और वे
रपेचर म चले गये।
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267 और उ ह ने कहा, “जाकर उनसे खरीदो जो तु ह बेचते ह,” उ ह ने
कहा। और वे तब ाथना करने का यास करने के लए चले गए, तािक
पिव को पाए, लेिकन अ यजा तय का समय काल समा हो गया था
और सतावट बढ़ गयी थी। और उसन कहा, “उ ह बाहरी अधंकार म डाल
िदया गया था जहाँ पर रोना-पीटना और दाँत पीसना होगा।” लेिकन दसूरे
पुन थान म वे भेड़ ह गी जो बक रय से अलग हुई ह, लेिकन कभी भी
दु हन नह , ना कभी चुने हुए। यही ी के बीज का अवशेष ह।ै
268 अवशेष या ह?ै जो टुकड़ा काट कर, छोड़ा गया। उसी तरह का
कपड़ा था। या यह सही ह?ै आप सूती के कपड़े म से एक पोशाक काटने
जाते ह, और आप सूती के कपड़े के एक बड़े टुकडे को फैला कर रखते ह
और उसे काटते ह। ये आपका काम है आप कहाँ पर डजाईन या खांके को
रखते ह। यह परमे  वर का काम है वो कहाँ पर डजाईन या खांके को रखता
ह।ै वह उसे ठीक वहां से काट देता ह।ै या यह सही ह?ै और अब यह,
यह यहाँ बाक का बचा हुआ सूती का कपड़ा, ये उतना ही अ छा कपड़ा
है जतना ये पोशाक म का सूती का कपड़ा ह।ै या यह सही ह?ै लेिकन
यह परमे  वर का चुनाव ह।ै परमे  वर अपनी कली सया का चुनाव करता ह,ै
परमे  वर अपनी कली सया को पहले से ठहराता ह;ै परमे  वर ने इसे पहले
से ही िनधा रत िकया था, अपनी कली सया को पहले से ही िनधा रत िकया
था, और वो उस कली सया को ले जाता ह!ै और बाक के बचे हुए को
महासंकट काल से होकर जाने के लए छोड़ िदया जाता ह।ै
269 और यही है जहां आज बहुत से बाईबल के िव ान उलझ जाते ह,
यह सोचते हुए िक दु हन उधर वहां महासंकट म होती ह।ै एक यि ने
मुझसे कहा, कहा, “म आपको नह बता सकता, भाई ंहम।” कहा, “मने
दु हन को वहां वग म देखा ह।ै और अजगर दु हन के साथ यु करने के
लए अपने मुहं से पानी को बाहर िनकाल रहा ह।ै और एक लाख चौवालीस
हजार, जो दु हन ह,ै सनय के पहाड़ पर खड़ी हुई ह।ै”
270 मने कहा, “ओह, नह । नह । नह । नह । आपने इस सब को उलझा
िदया ह।ै दु हन वग म थी।” और ी के बीज का अवशेष, ना ही वो…
वो डज़ाइन या आकार नह , वहाँ पर बचा हुआ अवशेष था, और सतावट
थी (रोमन सा ा य क ) जब कैथो लकवाद संगिठत होगा और वे बड़ी
कली सया के साथ उनक शि य को एकजुट करगे।
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271 य , उ ह ने इसे ठीक…यह एक रात टेलीिवजन पर आया था।
मेथो ड ट कली सया, मेथो ड ट और बपैिट ट और पुरे ाइ ट क सारी
कली सयाओ को एकजुट करने का यास कर रही है कैथो लकवाद के
साथ एकजुट होने को शश कर रहे ह और एक सामा य वेदी के सामने खड़े
होने क । िबशप ने या कहा जब वहां उस पर एक रात एक सा यवाद
होने का मुकदमा चलाया गया? म खदु वहां खड़ा होकर इसे टेलीिवजन
पर देख रहा था। उनम से सारे झुडं! और जब वह समय आता ह,ै तो
सतावट बढ़ जाएगी। तब पिव आ मा उतर कर आएगा, और मेथो ड ट,
और बपैिट ट, और सारे अ य जुबान म बोलगे, परमे  वर क तु त करगे,
और बीमार को चंगा करगे और भिव य ाणी करगे, और सारे च ह और
अ तु काय आ जायगे। चुने हुए लोग ऊपर जाएंगे, और बचे हुए लोग
को महासंकट काल म से होकर जाने के लए यहां छोड़ िदया जाएगा।
और समय के अतं म, जब वे देखगे िक या हुआ ह,ै तो उ ह शहीद
होना पड़ेगा।

272 तब देखना। आप कहते ह,ै “अ छा, अब, भाई ंहम, या आपका
मुझे बताने का अथ यह ह िक ऐसा होने वाला ह…ैिक—िक वे लोग ह गे जो
सफ़ेद याय सहासन पर वहां उप थत ह गे?” वे ह गे…दु हन का कभी
भी याय नह िकया जाएगा। नह , ीमान। वो मसीह म ह।ै आप मसीह म
कैसे आते ह? “एक आ मा के ारा हम सभी एक देह म बप त मा लेते
ह।” या यह सही ह?ै

273 अब, देखो, यहाँ पर देखना। बाईबल ने कहा, “ यायी बठै गये, और
िकताब खोली गई ं थी।” या यह सही ह?ै पािपय क िकताब। “और
एक और िकताब खोली गई थी,” जो जीवन क िकताब ह,ै और येक
मनु य का याय उसी अनुसार िकया गया था। या यह सही ह?ै और
याय कौन कर रहा था? यीशु और संत। उसने कहा, “वो सेवक के पास

आया, जो हमारा ाचीन ह,ै जसके बाल ऊन के समान ह।” और कहा,
“दस हजार गुना दस हजार उसके साथ आए, और याय म उसक सेवा
क ।” यहाँ यीशु राजा और रानी के प म लौटते ह,ै िववाह पूरा होता
ह,ै और वो िववािहत ह।ै यहाँ राजा और रानी खड़े हुए ह। और वहाँ वह
पिव झु ड खड़ा होता ह,ै परमे  वर ने कहा, “यहाँ मेरी दािहनी ओर खड़े
हो जाओ।” यही है िकताब खोली गई थी, जो पापी थे, “मेरे बाई ं ओर
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आ जाओ।” यहां पर वे लोग ह जनके नाम मे ने के जीवन क िकताब म
लखे गए ह।
274 आप कहते ह,ै “भाई ंहम, मेरा नाम वहाँ पर लखा ह,ै म जाऊँगा!”
एक िमनट कना! यहूदा इ क रयोती का पिव ीकरण हुआ था। यूह! भाई,
अब जाग जाओ, चमटी ले लो, तािक आप इसे समझ सको, आप देखो।
275 यहूदा इ क रयोती, उसक आ मा आज मसीह-िवरोधी ह।ै आप यह
जानते ह। यीशु परमे  वर का पु था, परमे  वर से आया और परमे  वर
के पास लौट गया; यहूदा िवनाश का पु था, अधोलोक से आया और
अधोलोक म लौट गया। यीशु प ाताप करने वाले पािपय को अपने साथ
ले गया; यहूदा अप ातािपय को अपने साथ ले गया, “यिद तुम हो! यिद!
यिद! यिद तुम एक िद य चंगाई करने वाले हो, तो ऐसा करो, यिद तुम यह
हो, तो वसैा करो।” (देख, यह परमे  वर के वचन पर च ह लगाता
ह।ै) “अ तु काय के िदन बीत गये। यिद ऐसा है तो मुझे इसे िदखाओ।
यिद! यिद! यिद!” देखा?

“यह सब सच ह,ै” परमे  वर ने कहा।
276 अब देखो. यहूदा इ क रयोती िव  वास के ारा धम ठहराया गया,
और भु यीशु मसीह पर िव  वास िकया और बप त मा लया। बाईबल ने
कहा, “यीशु—यीशु ने अपने चेल को, अपने चेल को बप त मा िदया।”
तो ठीक ह।ै
277 संत यूह ा 17:17, इससे पहले िक वो उ ह बाहर भेज पाता, उसने
कहा, “िपता, उ ह स य के ारा पिव कर। तेरा वचन स य ह।ै” और वो
वचन था, यहाँ तक इससे पहले ाय ता को िकया गया था। दसूरे श द
म, “एक पूवदशन के नाई, िपता, मेरे अपने बहाए गए लहू से, म इ ह पिव
करता हँू।”
278 उस ने उ ह अशु आ माओं पर सामथ दी, और वे िनकल पड़े, और
उ ह ने दु ा माओं को िनकाला। या यह सही ह?ै और उ ह ने बीमार
को चंगा िकया। या यह सही ह?ै और वे वापस लौटे, पिव िकये हुए,
आन दत होकर, उछलते हुए, जयजयकार करते हुए, और परमे  वर क
तु त करते हुए। या यह सही ह?ै और कहा, “यहाँ तक िक शतैान भी

हमारे अधीन ह।”
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279 और यीशु ने कहा, “तुम इस लये आन दत न होना िक शतैान तु हारे
आधीनता म ह, लेिकन आन द मनाओ य िक तु हारे नाम वग क
पु तक म लखे गये ह।” या यह सही ह?ै और यहूदा इ क रयोती उनके
साथ था, उन म से एक, बुलाया गया, पिव िकया गया, और उसका नाम
मे ने के जीवन क िकताब म लखा गया था। म ी 10 पढ़ और देख िक
या यह सही नह ह।ै उसने उनम से हर एक को बुलाया, और यहूदा को

और उनम से हर एक को, ठीक वहां पर बुलाया। उसने उ ह बाहर भेजा,
उ ह अशु आ माओं के िव सामथ दी।

280 अब देखो! अपने आघात से भािवत न होने वाले व को पहन ले।
लेिकन जब यहूदा उस कली सया म से होते हुए ठीक वहाँ पर आया,
कली सया के खजांची के प म, पा टर के साथ काम करते हुए…यीशु।
लेिकन जब ये पटीको ट का समय आया, तो उसने अपने रगं को िदखाया।
उसने िदखाया िक वह या था। और उसके िवषय म पया शालीनता के
साथ—साथ, उसने अपने आप को ही न िकया और गूलर के पेड़ पर
लटक गया, तािक भिव यवाणी को पूरा कर। और यहूदा क आ मा ठीक
वहां आगे तक आएगी और भु यीशु मसीह पर िव  वास करगेी। जसेै यीशु
ने कहा, “शतैान िव  वास करता ह और कांपता ह।” वो सीधा वहां तक
आएगा और पिव ीकरण को सखाएगा, उतना ही शु पिव जीवन जतना
यह हो सकता ह;ै लेिकन जब ये पिव आ मा के बप त मा और आ मा के
दान पर बात आती ह,ै तो वह इससे इनकार कर देगा! वह हर समय अपने
रगं को िदखाएगा। वहाँ पर यह आ मा ह-ै…

281 और यीशु ने कहा, “सावधान रहना!” म ी 24, िफर से। “दो आ माएं
एक-दसूरे के इतने नजदीक ह गी िक यह चुने हुए को ही भरमा दगी…”
या यह सही ह?ै जहां पर वह डज़ाइन या खांके को िबछाया जा रहा ह…ै

भाई, बेहतर होगा पुराने चलन पर िव  वास कर, पिव आ मा के चारक
जो यही पर है और परमे  वर के साथ संबधं सही कर ले। यह सही ह।ै भि
के भेष को धरकर और उसक सामथ का इनकार ना कर। आमीन! हर एक
जन अ छा महसूस कर रहा ह?ै [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—स पा।]

जब हम सब वग पहँुचगे,
या ही वो आन द करने का िदन होगा!
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जब हम सब यीशु को देखते ह,
हम गाएंगे और जीत का शोर मचाएंगे।

जब हम सब वग पहँुचगे,
या ही वो आन द करने का िदन होगा!

जब हम सब यीशु को देखते ह,
हम गाएंगे और जीत का शोर मचाएंगे।

282 हा ेलु या! आइए कुछ समय के लए खड़े हो जाए। िकतने लोग उसे
पूरे दय से ेम करते ह? अपना हाथ उठाये, कह, “ भु क तु त हो।”
[भाई ंहम के पीछे-पीछे सभा के लोग दोहराते ह—ैस पा।] “ भु, म
पूण सुसमाचार पर िव  वास करता हँू। मुझे आपका सेवक होने म सहायता
कर।” हा ेलु या! हा ेलु या! या आप उससे ेम करते ह?ै [“आमीन।”]
बाईबल म वे…

283 एक मिहला ने मुझसे कहा एक…एक लड़का, वह हो सकता है आज
रात सुन रहा होगा, वह सड़क के उस ओर ही रहता ह।ै वह वहाँ ऊपर
आया। और बहन लूला जो यहाँ कली सया म आती थी, वो वहाँ पीछे
जयजयकार कर रही थी। म चार कर रहा था, भाई नेिवल। और उस
लड़के ने मुझसे कहा…अब, वो यहाँ फ ट बपैिट ट कली सया म संडे
कूल के श क थे। उ ह ने कहा, “िबली, म आपके उपदेश का आनदं

ले रहा था इतना तक िक वह मिहला रोने और च ाने लगी, ‘ध यवाद
यीशु! भु क तु त हो!’ और कभी तो एक बार” कहा “िकसी यि ने
कहा,” (भाई सेवाड) “ च ाये, ‘ भु क तु त हो! आमीन!’” और म
अपने ज म स अ धकार को खोना इस पर चार कर रहा था, एसाव ने
अपने ज म स अ धकार को बेच िदया। और म आगे बोलते जा रहा था,
और वे बस च ाते जा रहे था, च ाते जा रहे थे। और कहा, “ओहहह,”
कहा, “इससे—इससे बस मेरी पीठ के ऊपर ठंड होने लगती ह।ै” कहा,
“म इसे बदा त नह कर सकता!”

284 मने कहा, “भाई, यिद तुम कभी वग जाते हो तो जम कर मर
जाओगे।” मने कहा, “ वग म िदन और रात िन य ही जय-जयकार होती
रहती ह।ै” और ये सही है भाई। ओह, हाँ, ीमान!
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ओह, म उसे देखना चाहता हू,ं उसके चेहरे क ओर
देखना,

वहां हमेशा गाता रहूं उसके उ ार के अनु ह को;
मिहमा के माग पर मुझे अपनी आवाज़ को उठाने दो;
चताये सारी बीत गयी, अंत म घर पर हू,ं हमेशा के
आनदं के लए।

ओह, म उसे देखना चाहता हू,ं उसके चेहरे क ओर
देखना,

वहां हमेशा गाता रहूं उसके उ ार के अनु ह को;
मिहमा के माग पर मुझे अपनी आवाज़ को उठाने दो;
चताये सारी बीत गयी, अंत म घर पर हू,ं हमेशा के
आनदं के लए।

285 आमीन! तो ठीक ह,ै भाई नेिवल। परमे  वर आपको आशीष दे। ठीक
वहाँ पहँुच जाये और यह आपका ह,ै देखो। 
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